N=TBID

Angermann Machinery & Equipment

AUKTION

Im Auftrag der Berechtigten versteigern wir online gegen Hochstgebot die
freiwerdenden und umfangreichen Bestande der Firma:

Hans Brockstedt GmbH
Clara-lmmerwahr-Strale 7

24145 Kiel

Donnerstag , 25.11.2021 Thursday, 25.11.2021
Beginn: 10:00 Uhr Start: 10 a.m.
Besichtigung:

Donnerstag, 18. November 2021 von 10:00 — 17:00 Uhr

Viewing:
Thursday, 18th November 2019 from 10 a.m. to 5 p.m.

Abholung:
ab dem 29. November 2021

Montag — Donnerstag von 9:00 — 17:00 Uhr und Freitag von
09:00 — 12:00 Uhr

Nur mit telefonischer Anmeldung bei Herrn Brinkmann unter:
+49 171 318 18 81

Collection / dismantling:
from 29 November 2021

Monday - Thursday from 9 a.m. to 5 p.m. and Friday from
9a.m. to 12 p.m.

Only with telephone registration with Mr. Brinkmann at:
+49 171 318 18 81

Internet: www.netbid.com ¢ E-Mail: info@netbid.com
Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie
unsere AGB unter: www.netbid.com/Hilfe/AGB/
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24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Materiallager/ Raum 1

14
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1 Spind, Metall, 6-tlirig
1 Locker, Metal, 6-door

1 Rollenschneider, Fabr. Samari, Typ NW-650, Ser.-
Nr. 9113, Arbeitsbreite 1.000 mm, Zufihrtisch

1 Slitter rewinder, make Samari, type NW-650, ser.
no. 9113, working width 1.000 mm, feeding table

1 Papierschere, Messerlange 1.000 mm, mechan.
Langsanschlag

1 Paper scissors, Blade length 1.000 mm, mechan.
Longitudinal stop

1 Montagetreppe, Fabr. Haca, Podesthdhe 2.400
mm, fahrbar

1 Mounting stairs, make Haca, Platform height
2,400 mm, mobile

1 Montagetreppe, Fabr. Haca, Podesthdhe 2.400
mm, fahrbar

1 Mounting stairs, make Haca, Platform height
2,400 mm, mobile

1 Etagentransportwagen, Fabr. Fetra, 600 x 900 mm
1 Floor transport trolley, make Fetra, 600 x 900 mm

1 Gabelhubwagen, Fabr. Promat, Bj. 2012, Ser.-Nr.
5911007186, Nenntragfahigkeit 2.500 kg,
Gabellange 1.150 mm

1 Pallet truck, make Promat, built 2012, Serial no.
5911007186, rated capacity 2,500 kg, fork length
1,150 mm

1 Pneumatikstanze, Fabr. Multiline, Typ HD PRE
PREG PANSCH, Ser.-Nr. PPP0138, Zufuihrtisch
1.000 x 1.200 mm, Ausflihrung als Rélichen-
Lufttisch, zum Stanzen von Prepads

1 Pneumatic punch, make Multiline, type HD PRE
PREG PANSCH, Ser.-No. PPP0138, Feeding table
1.000 x 1.200 mm, version as roll air table, for
punching prepads

1 Posten Industriesauger, Fabr. Nilfisk, Typ GTE
(GS80), Ser.-Nr. 9539-000011319, ca.4 Stck. nicht
vollstandig

1 Posten Industrial vacuum cleaner, make Nilfisk,
type GTE (GS80), ser. no. 9539-000011319,
approx.4 pcs. not complete

1 Elektro-Hochhubwagen, Fabr. MIC, Typ G100M,
Tragfahigkeit 1.000 kg, Hubhéhe max. 1.600 mm

1 Electric high lift truck, make MIC, type G100M,
Load capacity 1,000 kg, lifting height max. 1,600 mm

1 elektrische Tafelblechschere (42/01), Fabr.
Kramer, Typ TM | a 1250/3,5, Bj. 1990, Ser.-Nr.
48425, Arbeitsbreite max. 1.250 mm, Blechstarke
max. 3,5 mm, mechanischer Hintenanschlag
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1 electric plate shears (42/01), make Kramer, type
TM | a 1250/3,5, built 1990, ser. no. 48425, working
width max. 1.250 mm, sheet thickness max. 3,5
mm, mechanical rear stop

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.600 mm, Schrank,
Metall, 2-tlrig, 950 x 1.900 mm

1 Workbench, Wood/metal, L 1,600 mm, cabinet,
metal, 2-door, 950 x 1,900 mm

1 Aluminium-Klappleiter, Fabr. Zarges, Typ 41659,
8-stufig, Aluminium-Anlegeleiter

1 Aluminium folding ladder, make Zarges, type
41659, 8-step, aluminium single ladder

1 Verstiftmaschine (42/02), Fabr. Lenz, 2
Bohrsupporte, 2 Pneumatikverstiftpressen,
Arbeitsbreite max. 600 mm

1 Pinning Machine (42/02), make Lenz, 2 drilling
supports, 2 pneumatic pin presses, working width
max. 600 mm

1 Tischbohrmaschine, Fabr. Metabo, Typ T15ST,
Ser.-Nr. 79029

1 Bench drill, make Metabo, type T15ST, Ser. no.
79029

1 Etagentransportwagen
1 Floor transport trolley

1 Papierschere, Messerlange ca. 800 mm,
Langsanschlag mechanisch

1 Paper scissors, knife length approx. 800 mm,
longitudinal stop mechanical

15 Ifm. Systemregal, Standerh6he 800 mm, lichte
Weite zwischen den Standern 1.000 mm, 3
Drehstlihle

15 Ifm. System shelf, upright height 800 mm, clear
width between uprights 1,000 mm, 3 swivel chairs

1 System-Steckregal, Stahl, verzinkt, L 2.000 mm,
Standerhéhe 2.100 mm

1 Boltless shelving system, Steel, galvanised, L
2,000 mm, upright height 2,100 mm

22 Ifm. Palettenregal, Stahl, lackiert, Standerhéhe
2.000 - 2.300 mm, Fachtiefe 1.100 mm,

22 Ifm. Pallet rack, Steel, painted, upright height
2,000 - 2,300 mm, compartment depth 1,100 mm,

52 Ifm. System-Fachbodenregal, Fabr. SSI Schéfer,
Stahl, lackiert, Standerhéhe ca. 4.500 mm,
Fachtiefe 600 mm, Fachlast max. 400 kg

52 Ifm. System Shelving, make SSI Schéfer, steel,
painted, upright height approx. 4,500 mm, shelf
depth 600 mm, max. shelf load 400 kg

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Materiallager/ Raum 2/ CNC-Werkstatt

27

1 CNC-Leiterplattenbohrmaschine (42/50), Fabr.

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
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Lenz, Typ DLG-615-1 + 1-AL, Bj. 2001, Ser.-Nr.

011528, Frasspindel, Fabr. Precise, Typ SC3163,

Drehzahlbereich max. 40.000 U/Min., Bohrspindel,

Fabr. Westwind, Typ D18822-01 AL, 35
Drehzahlbereich max. 140.000 U/Min, Bohrformat

X/Y 500 x 640 mm, 96 Werkzeugstationen, Bohrhub

17 mm, Plattenmagazin, 20-fach,

Frasspindelkiihlung Luft, Steuerung, Fabr. Sieb &

Meyer, Typ CNC 55.00

1 CNC circuit board drilling machine (42/50), make

Lenz, type DLG-615-1 + 1-AL, built 2001, serial no.

011528, milling spindle, make Precise, type 36
SC3163, speed range max. 40.000 rpm, drilling

spindle, make Westwind, type D18822-01 AL,

speed range max. 140.000 rpm, drilling format X/Y

500 x 640 mm, 96 tool stations, drilling stroke 17

mm, plate magazine, 20-fold, milling spindle cooling

air, control, make Sieb & Meyer, type CNC 55.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, 2 Drehstihle 37

1 Workbench, wood/metal, L 1.500 mm, 2 swivel
chairs

1 CNC-Leiterplattenbohrmaschine (42/51), Fabr.
Lenz, Typ DLG 615-1+1MAL, Bj. 2002, Ser.-Nr.
021548, Frasspindel, Fabr. Precise, Typ SC3063,
Drehzahl max. 40.000 U/Min, Bohrspindel, Fabr.
Precise, Typ ASC150, Drehzahlbereich max.
140.000 U/Min, Bohrformat X/Y 500 x 640 mm, 96
Werkzeugstationen, Bohrhub 17 mm,
Plattenspeicher 24-fach, Spindelkihlung Luft,
Steuerung, Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 55.00

1 CNC circuit board drilling machine (42/51), make

Lenz, type DLG 615-1+1MAL, built 2002, serial no. 38
021548, milling spindle, make Precise, type

SC3063, speed max. 40.000 rpm, drilling spindle,

make Precise, type ASC150, speed range max.

140.000 rpm, drilling format X/Y 500 x 640 mm, 96

tool stations, drilling stroke 17 mm, plate storage 24-

fold, spindle cooling air, control, make Sieb &

Meyer, type CNC 55.00

1 Ablagetisch, Holz/Metall, L 2.000 mm
1 Storage table, Wood/metal, L 2,000 mm

1 Etagentransportwagen, Plattformmaf 500 x 600 39
mm

1 Floor transport trolley, Platform size 500 x 600 mm

1 Igel-Be-/-Entlader, Fabr. Laif engineering, Typ
Igelstapler IS 650-50, Bj. 2013, Ser.-Nr.
95020.1303.080, Arbeitsbreite max. 600 mm 40

1 Hedgehog loader/unloader, make Laif
engineering, type Igelstapler IS 650-50, built 2013,
Ser.-No. 95020.1303.080, working width max. 600
mm

1 Entgratmaschine (42/65), Fabr. Pola e Massa,

Typ BRS-4A, Bj. 2006, Masch.-Nr. 06.021, Ser.-Nr. 41
137A65.062, Durchlaufgeschwindigkeit 0,5 - 3,0

m/Min, Durchlaufbreite max. 640 mm,

Durchlaufdicke 0,5 - 4 mm, Format 200 x 250 mm, 42
Einstapler, Birstmodul 1+2, Hochdruckspilile,

Trockner, Filtermodul, X/Y-Bearbeitungstisch

1 Deburring machine (42/65), make Pola e Massa,
type BRS-4A, built 2006, machine no. 06.021, ser.
no. 137A65.062, throughput speed 0,5 - 3,0 m/min,
throughput width max. 640 mm, throughput

thickness 0,5 - 4 mm, format 200 x 250 mm, single

43

stacker, brush module 1+2, high pressure rinse,
dryer, filter module, X/Y-processing table

1 Igel-Be-/-Entlader, Fabr. Laif engineering, Typ
Igelstapler 1IS650-50, Bj. 2013, Ser.-Nr.
95020.1303.081, Arbeitsbreite max. 600 mm

1 Hedgehog loader/unloader, make Laif
engineering, type Igelstapler IS650-50, built 2013,
Ser.-No. 95020.1303.081, working width max. 600
mm

1 Werkbank, Holz/Metall, L 2.200 mm,
Werkzeugschrank, Metall, 2-tlrig, Einschubregal,
fahrbar, Werkzeugkiste

1 Workbench, Wood/metal, L 2,200 mm, tool
cupboard, metal, 2-door, slide-in shelf, mobile, tool
box

1 Plasma-Reinigungsanlage (42/09), Fabr. TePla
Technics Plasma GmbH, Typ 3027-E/40, Bj. 1986,
Ser.-Nr. 86/327, Kapazitat 10 Trockenplatze f.
Mehrlagen-Leiterplatten, Leiterplattenformat max.
470 x 650 mm, Frequenzgenerator, Typ PE3750,
Gaswaschanlage, Vakuumpumpe, Fabr. Leybold,
Typ S65 BCS, abgel. Betriebsstd. 30954

1 Plasma cleaning system (42/09), make TePla
Technics Plasma GmbH, type 3027-E/40, built
1986, Ser.-No. 86/327, capacity 10 drying places
for multilayer PCBs, PCB size max. 470 x 650 mm,
frequency generator, type PE3750, gas washer,
vacuum pump, make Leybold, type S65 BCS, max.
operating hours 30954 Operating hours 30954

1 Plasma-Reinigungsanlage (42/20), Fabr. TePla
AG, Typ 4061, Bj. 2001, Ser.-Nr. 3036, Kapazitat 11
Trockenplatze f. Mehrlagen-Leiterplatten,
Leiterplattenformat max. 600 x 950 mm,
Vakuumpumpe, Fabr. Busch, Typ Combi BP1000,
Steuerung, Typ PE5000

1 Plasma cleaning system (42/20), make TePla AG,
type 4061, built 2001, ser. no. 3036, capacity 11
drying places for multilayer PCBs, PCB size max.
600 x 950 mm, vacuum pump, make Busch, type
Combi BP1000, control, type PE5000

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, Ablagetisch,
Werkzeugschrank, Metall, 2-tiirig, 650 x 1.600 mm

1 Workbench, wood/metal, L 1,500 mm, storage
table, tool cupboard, metal, 2 doors, 650 x 1,600
mm

1 Wasser-Spindelkiihlgerat, Fabr. AP, Typ VWK
21/1-S, Bj. 2001, Ser.-Nr. 0202656, Kalteleistung
2.326 W

1 Water spindle cooling unit, make AP, type VWK
21/1-S, built 2001, Ser. no. 0202656, cooling
capacity 2,326 W

1 Werkzeugmikroskop (42/17), Fabr. Kemmer
1 Tool microscope (42/17), make Kemmer

1 Doppelspindelpresse, Fabr. Stoko, best. aus:
2Sspindelpresse, Typ WP100, Untertisch, fahrbar

1 Double spindle press, make Stoko, consisting of:
2Spindle press, type WP100, lower table, mobile

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, Drehstuhl
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm, swivel chair
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44 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, Drehstuhl
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm, swivel chair 58
45 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, Drehstuhl

1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm, swivel chair

46 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

47 1 Papiertuchabrollhaspel, Fabr. apura, Rollenbreite
max. 400 mm

1 Paper towel decoiler, make apura, Roll width max.
400 mm 59
48 1 CNC-Leiterplattenbohrmaschine (42/52), Fabr.

Lenz, Typ DLG 6151 + 1 AL, Bj. 2006, Ser.-Nr. 60

061733, Frasspindel, Fabr. Precise, Typ SC3262,

Drehzahl max. 60.000 U/Min, Bohrspindel, Fabr.

Westwind, Typ D1686-11C, Drehzahl max. 140.000

U/Min, Bohrformat X/Y 500 x 640 mm, 96

Werkzeugstationen, Bohrhub 17 mm,

Plattenspeicher 20-fach, Spindelkihlung,

Steuerung, Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 84.00

1 CNC circuit board drilling machine (42/52), make

Lenz, type DLG 615 1 + 1 AL, built 2006, serial no.

061733, milling spindle, make Precise, type

SC3262, speed max. 60.000 rpm, drilling spindle, 61
make Westwind, type D1686-11C, speed max.

140.000 rpm, drilling format X/Y 500 x 640 mm, 96

tool stations, drilling stroke 17 mm, plate storage 20- 62
fold, spindle cooling, control, make Sieb & Meyer,

type CNC 84.00

49 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.000 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,000 mm

50 1 Werkbank, Holz/Metall, L 2.000 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 2,000 mm

51 1 Leiterplatten-Entgratmaschine, Fabr. JJ Johnson
& Johnson Associates, Typ DEB2001, Ser.-Nr. 63
0121-0130, FuBbedienung

1 Printed circuit board deburring machine, make JJ
Johnson & Johnson Associates, type DEB2001, 64
Ser. no. 0121-0130, foot control

53 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

54 1 Werkbank, Holz/Metall, L 2.000 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 2,000 mm

55 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

56 1 Leuchttisch, 750 x 500 mm, Untergestell,
héhenverstellbar 65
1 Light table, 750 x 500 mm, underframe, height
adjustable
66
57 1 Tischbohrmaschine, Fabr. Optimum, Typ Opti B

23 Pro, Spindelaufnahme MK2,
Werkzeugaufnahme max. 25 mm,
Anschlussleistung 750 W/230 V, Untertisch

1 Bench drill, make Optimum, type Opti B 23 Pro,
spindle holder MK2, tool holder max. 25 mm,

connected load 750 W/230 V, under table

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (51/04), Fabr. Lenz,
Typ TB 500-1, Bj. 1987, Ser.-Nr. 87744, Bohrformat
X/7Y 390 x 475 mm, Spindel, Fabr. Jager, Typ
SY62W, Drehzahlbereich 15.000 - 60.000 U/Min,
Steuerung, Fabr. Sieb & Meyer

1 CNC drilling/milling machine (51/04), make Lenz,
type TB 500-1, built 1987, ser.-no. 87744, drilling
format X/Y 390 x 475 mm, spindle, make Jéger,
type SY62W, speed range 15.000 - 60.000 rpm,
control, make Sieb & Meyer

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (42/45), Fabr. Lenz,
Typ PT 415/2 L, Bj. 1984, Ser.-Nr. 84483,
Bohrformat X/Y 415 x 575 mm, Werkzeugstationen
2 x 9, 2 Spindeln, Fabr. Jager, Typ SC62W,
Drehzahlbereich 15.000 - 60.000 U/min

1 CNC drilling/milling machine (42/45), make Lenz,
type PT 415/2 L, built 1984, ser. no. 84483, drilling
format X/Y 415 x 575 mm, tool stations 2 x 9, 2
spindles, make Jager, type SC62W, speed range
15.000 - 60.000 rpm

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Ritzmaschine (42/53), Fabr. Lenz, Typ RM-2-
400, Bj. 1999, Ser.-Nr. 991368, Bohrformat X/Y 367
x 507 mm, 2 Spindeln, Fabr. Jager, Typ SC42,
Drehzahlbereich 15.000 - 60.000 U/Min, Steuerung,
Fabr. Sieb & Meyer

1 CNC scribing machine (42/53), make Lenz, type
RM-2-400, built 1999, ser.-no. 991368, drilling
format X/Y 367 x 507 mm, 2 spindles, make Jager,
type SC42, speed range 15.000 - 60.000 rpm,
control, make Sieb & Meyer

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (42/05), Fabr. Lenz,
Typ PT 415-2L, Bj. 1987, Ser.-Nr. 87741,
Bohrformat X/Y 415 x 560 mm, Werkzeugstationen
2 x 9, Bohrhub 21 mm, 2 Spindeln, Fabr. Jager, Typ
SC62 SCAW, Drehzahlbereich 15.000 - 80.000
U/Min, Steuerung, Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC
35.00

1 CNC drilling/milling machine (42/05), make Lenz,
type PT 415-2L, built 1987, Ser.-No. 87741, drilling
format X/Y 415 x 560 mm, tool stations 2 x 9,
drilling stroke 21 mm, 2 spindles, make Jager, type
SC62 SCAW, speed range 15.000 - 80.000 rpm,
control, make Sieb & Meyer, type CNC 35.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (51/05), Fabr. Lenz,
Typ TB 500-1, Bj. 1989, Ser.-Nr. 89.886,
Bohrformat X/Y 390 x 475 mm, Werkzeugstationen
10, Spindel, Fabr. Jager, Typ SY62 W,
Drehzahlbereich 15.000 - 60.000 U/Min, Steuerung,
Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 35.00

1 CNC drilling/milling machine (51/05), make Lenz,
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type TB 500-1, built 1989, ser.-no. 89.886, drilling
format X/Y 390 x 475 mm, tool stations 10, spindle,
make Jéger, type SY62 W, speed range 15.000 -
60.000 rpm, control, make Sieb & Meyer, type CNC
35.00

67 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, Unterbau, 3
Auszlge, Inhalt 78

1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm,
substructure, 3 drawers, contents

68 1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (51/02), Fabr. Lenz,
Typ TB 500-1, Bj. 1989, Ser.-Nr. 89919, Bohrformat
X/Y 390 x 475 mm, Werkzeugstationen 10, Spindel,
Fabr. Precise, Typ ASC 3063, Drehzahlbereich
20.000 - 100.000 U/Min, Steuerung, Fabr. Sieb &
Meyer, Typ CNC 35.00, defekt
1 CNC drilling/milling machine (51/02), make Lenz,
type TB 500-1, built 1989, ser. no. 89919, drilling 79
format X/Y 390 x 475 mm, tool stations 10, spindle,
make Precise, type ASC 3063, speed range
20.000 - 100.000 rpm, control, make Sieb & Meyer, 80
type CNC 35.00, defective

69 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

70 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, aufgesetzte
Tandemspindelpresse, Fabr. Stocko, 2
Schubladenschranke, Metall, 4 Auszlige
1 Workbench, wood/metal, | 1.500 mm, mounted

tandem spindle press, fab. Stocko, 2 drawer
cabinets, metal, 4 drawers

72 1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm, aufgesetzte 81
Tandemspindelpresse, Fabr. Stocko, 2
Schubladenschranke, Metall, 5/6 Ausziige
1 Workbench, wood/metal, | 1.500 mm, mounted 82
tandem spindle press, fab. Stocko, 2 drawer
cabinets, metal, 5/6 drawers

73 1 Werkbank, Holz/Metall, L 2.200 mm, 1
Schubladenschranke, Metall, 5/6 Auszige,
Kunststoff-Abfalltonne
1 Workbench, wood/metal, L 2,200 mm, 1 drawer
cupboards, metal, 5/6 pull-outs, plastic waste bin

74 2 Sideboards, Metall, 2 Schiebetliren,
Aktenhighboard, inkl. Ersatzteile 83
75 1 Programmierstation, best. aus: 84

Kassettenprogrammiergerét, Fabr. Sieb & Meyer,
Typ 35.09.2, PC, Typ 286, 15"-Monitor, PC, Fabr.
Prisma, Tastatur, Maus

1 Programming station, consisting of: Cassette
programmer, make Sieb & Meyer, type 35.09.2, PC,
type 286, 15" monitor, PC, make Prisma, keyboard,
mouse.

76 1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (42/04), Fabr. Lenz,
Typ TB 500-1, Bj. 1990, Ser.-Nr. 90939, Bohrformat
X/Y 390 x 475 mm, 15 Werkzeugstationen, Bohrhub
21 mm, Spindel, Fabr. Jager, Typ SC 62 STAW,
Drehzahlbereich 15.000 - 80.000 U/Min, Steuerung, 85
Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 35.00, abgel.
Betriebsstd. 14363

1 CNC drilling/milling machine (42/04), make Lenz, 86

type TB 500-1, built 1990, Ser.-No. 90939, drilling
format X/Y 390 x 475 mm, 15 tool stations, drilling
stroke 21 mm, spindle, make Jéger, type SC 62
STAW, speed range 15.000 - 80.000 rom, control,
make Sieb & Meyer, type CNC 35.00, max.
operating hours 14363. Operating hours 14363

1 CNC-Bohr-Frasmaschine (42/54), Fabr. Lenz, Typ
DRB610 1+1AL, Bj. 2019, Ser.-Nr. 192011,
Bohrspindel, Fabr. Westwind, max. 200.000 U/min,
Frasspindel, max. 60.000 U/min, Bohrformat X/Y
610 x 650 mm, Beladung max. 20 Plattenpakete

1 CNC drilling-milling machine (42/54), make Lenz,
type DRB610 1+1AL, built 2019, ser. no. 192011,
drilling spindle, make Westwind, max. 200.000 rpm,
milling spindle, max. 60.000 rom, drilling format X/Y
610 x 650 mm, loading max. 20 plate packs

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (42/13), Fabr. Lenz,
Typ PT 415-2L, Bj. 1984, Ser.-Nr. 84514,
Bohrformat X/Y 415 x 575 mm, Werkzeugstationen
2 x 9, 2 Spindeln, Fabr. Jager, Typ SC 62 W,
Drehzahlbereich 15.000 - 60.000 U/Min, Steuerung,
Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 35.00

1 CNC drilling/milling machine (42/13), make Lenz,
type PT 415-2L, built 1984, ser.-no. 84514, drilling
format X/Y 415 x 575 mm, tool stations 2 x 9, 2
spindles, make Jager, type SC 62 W, speed range
15.000 - 60.000 rpm, control, make Sieb & Meyer,
type CNC 35.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.000 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,000 mm

1 Ritzmaschine (42/15), Fabr. Lenz, Typ RM2, B;j.
1988, Ser.-Nr. 24122, Format X/Y 367 x 507 mm, 2
Spindeln, Fabr. Jager, Typ SC42, Drehzahlbereich
15.000 - 60.000 U/Min, Steuerung, Fabr. Sieb &
Meyer, Typ CNC 35.00

1 Scoring Machine (42/15), make Lenz, type RM2,
built 1988, ser.-no. 24122, format X/Y 367 x 507
mm, 2 spindles, make Jéger, type SC42, speed
range 15.000 - 60.000 rpm, control, make Sieb &
Meyer, type CNC 35.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (42/14), Fabr. Lenz,
Typ PT 415-2 L, Bj. 1989, Ser.-Nr. 89887,
Bohrformat X/Y 415 x 560 mm, Werkzeugstationen
2 x 12, 2 Spindeln, Fabr. Jager, Typ SC 62 ST
W32, Drehzahlbereich 5.000 - 60.000 U/Min,
Steuerung, Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 35.00

1 CNC drilling/milling machine (42/14), make Lenz,
type PT 415-2 L, built 1989, ser.-no. 89887, drilling
format X/Y 415 x 560 mm, tool stations 2 x 12, 2
spindles, make Jager, type SC 62 ST W32, speed
range 5.000 - 60.000 rpm, control, make Sieb &
Meyer, type CNC 35.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.600 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,600 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (48/09), Fabr. Lenz,
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Typ TB 500-1, Bj. 1988, Ser.-Nr. 88799, Bohrformat
X/Y 390 x 475 mm, Werkzeugstationen 10, Spindel,
Fabr. Jager, Typ SC 62 W, Drehzahlbereich

15.000 - 60.000 U/Min, Steuerung, Fabr. Sieb &
Meyer, Typ CNC 35.00

1 CNC drilling/milling machine (48/09), make Lenz,
type TB 500-1, built 1988, ser. no. 88799, drilling
format X/Y 390 x 475 mm, tool stations 10, spindle,
make Jéger, type SC 62 W, speed range 15.000 -
60.000 rom, control, make Sieb & Meyer, type CNC
35.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 CNC-Bohr-/Frasmaschine (42/46), Fabr. Lenz,
Typ PT 415-2L, Bj. 1985, Ser.-Nr. 85506,
Bohrformat X/Y 415 x 575 mm, Werkzeugstationen
2 x 9, 2 Spindeln, Fabr. Jager, Typ SC 62W,
Drehzahlbereich 15.000 - 60.000 U/Min, Steuerung,
Fabr. Sieb & Meyer, Typ CNC 35.00

1 CNC drilling/milling machine (42/46), make Lenz,
type PT 415-2L, built 1985, Ser.-No. 85506, drilling
format X/Y 415 x 575 mm, tool stations 2 x 9, 2
spindles, make Jager, type SC 62W, speed range
15.000 - 60.000 rpm, control, make Sieb & Meyer,
type CNC 35.00

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 Réntgenprufsystem (42/47), Fabr. Glenbrook
Technologies, Typ RTX-113 Real Time X-Ray Work
Station, Bj. 2012, Ser.-Nr. B1202-1528S24, zum
Prifen von Multi-Layer-Leiterplatten auf Qualitat der
Bohrungen, korrekte Bestiickung m. Bauteilen,
Steuerungs-PC

1 X-ray inspection system (42/47), make Glenbrook
Technologies, type RTX-113 Real Time X-Ray
Work Station, built 2012, Ser.-No. B1202-1528524,
for testing multi-layer printed circuit boards for
quality of holes, correct assembly with components,
control PC

1 Leuchttisch, TischmaB ca. 500 x 750 mm,
Untergestell héhenverstellbar

1 Light table, table size approx. 500 x 750 mm,
base frame height adjustable

1 CNC-Leiterplattenbohrmaschine (51/01), Fabr.
Lenz, Typ GX 600-1, Bj. 1988, Ser.-Nr. 88835,
Bohrformat X/Y 550 x 600 mm, Spindel, Fabr.
Precise, Typ ASC 3063, Drehzahlbereich 20.000 -
100.000 U/Min, Spindelkihlung, Steuerung, Fabr.
Sieb & Meyer, Typ 35.00, defekt

1 CNC circuit board drilling machine (51/01), make
Lenz, type GX 600-1, built 1988, ser. no. 88835,
drilling format X/Y 550 x 600 mm, spindle, make
Precise, type ASC 3063, speed range 20.000 -
100.000 rpm, spindle cooling, control, make Sieb &
Meyer, type 35.00, defective

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm

1 Werkbank, Holz/Metall, L 1.500 mm
1 Workbench, Wood/metal, L 1,500 mm
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1 Fingerschleifer, Fabr. Proxxon, Typ Micromod
50/E, Ser.-Nr. 24712-2012, Netzteil

1 Finger sander, make Proxxon, type Micromod
50/E, Serial No. 24712-2012, power supply unit

1 Exzenterschleifer, Fabr. Metabo, Typ SXE 450
Turbotec

1 Random orbital sander, make Metabo, type SXE
450 Turbotec

1 zentrale Entstaubungsanlage (CNC-Werkstatt),
best. aus: Vakuumgeblése, Filteranlage,
Absackstation, Anlagensteuerung

1 central dedusting system (CNC workshop),
consisting of: Vacuum blower, filter system, bagging
station, plant control system

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Galvanik/ Raum 3

100

101

102/1

1 Durchmetallisierungsstrecke (41/14 + 41/20), Bj.
1996, best. aus: Vorbehandlungsstrecke, m. 4
Kammern, Badbewegung,
Durchmetallisierungsstrecke, 20 Kammern,
Galvanisierbecken, zur galvanischen Verstarkung
der Leiterplatten, 5 Aufnahmeschienen, 5
Galvanogleichrichtern, Amperestundenzahler, 3
Spuilbecken m. Standspiile, Spritzsplle,
Standbecken, Leiterplattentrockner, Fabr. Pell, Typ
Trockner Export 650, Bj. 2000, Ser.-Nr. 1068,
Galvano-Anlagensteuerung, Tauchzeit-
Uberwachungsanlage, Fabr. Knauer, Bj. 2012, 16
Stationen, Steuerung, Fabr. Siemens, Typ Simatic
Panel Touch, individuell programmierbar, 1
Gleichrichter defekt

1 Through metallization section (41/14 + 41/20),
built 1996, consisting of: pretreatment line, with 4
chambers, bath movement, through-metallization
line, 20 chambers, galvanizing basin, for galvanic
reinforcement of the printed circuit boards, 5
mounting rails, 5 galvanic rectifiers, ampere-hour
meter, 3 rinsing basins with standing rinse, spray
rinse, standing basin, printed circuit board dryer,
make Pell, type dryer Export 650, year 2000,
ser.No. 1068, galvano plant control, dipping time
monitoring plant, make Knauer, year 2012, 16
stations, control, make Siemens, type Simatic Panel
Touch, individually programmable, 1 rectifier
defective

1 LBA-Anlage, Fabr. Metzka, Bj. 2012,
Schaltschrank, Steuerung, 33 Bader, 6
Schutzwannen, 1 Podest, 1 Rittlerstation defekt,
Steuerung defekt

1 LBA facility, make Metzka, built 2012, Switch
cabinet, control system, 33 baths, 6 protective tubs,
1 platform, 1 vibrator station defective, control
system defective

1 Galvanik-Anlage, best. aus Pos.103 - 112, 1
galvanisches Cu-Bad (41/08), Leiterplattenformat
max. 710 x 550 mm, Galvanobecken,
Fassungsvolumen 2.750 I, 5 Gleichrichter,
Badbewegung, Amperestundenzahler, 1
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galvanisches Cu-Bad (41/09), Leiterplattenformat

max. 710 x 550 mm, Galvanobecken,

Fassungsvolumen 2.750 |, 5 Gleichrichter,

Badbewegung, Amperestundenzahler, 1

galvanisches Sn-Bad (41/12), Leiterplattenformat

max. 710 x 550 mm, Becken Kunststoff,

Fassungsvolumen 2.750 |, 5 Gleichrichter, 1

galvanisches Sn-Bad (41/11), Leiterplattenformat

max. 710 x 550 mm, Becken Kunststoff, 121
Fassungsvolumen 2.750, 1 galvanisches Cu-Bad

(41/07, Leiterplattenformat max. 710 x 550 mm,

Becken, Kunststoff, Fassungsvolumen 2.750 mm, 1

galvanisches Cu-Bad (41/06), Leiterplattenformat 122
max. 710 x 550 mm, Becken, Kunststoff,

Fassungsvolumen 2.750 mm, 1 galvanisches Cu-

Bad (41/04, Leiterplattenformat max. 710 x 550 123
mm, Becken, Kunststoff, Fassungsvolumen 2.750

mm, 5 Gleichrichter, Abwehrstundenzahler, 1

galvanisches Pg-Bad (41/22), Becken, Kunststoff,

Fassungsvolumen 900 |, 3 Gleichrichter, Fabr. Kraft

Elektronik AB, 1 galvanisches PbSn-Bad (41/10),

Leiterplattenformat max. 710 x 550 mm,

Fassungsvolumen Becken 2.750 I, 5 Gleichrichter,

1 Vorreinigungsstrecke (41/16 + 41/17), best. aus:

Entfettungsmodul, Fassungsvolumen 710 |, 4

Standspllen, Spritzspule, Andtzmodul,

Fassungsvolumen 710 |

1 Electroplating plant, consisting of pos.103 - 112, 1
electroplated Cu-bath (41/08), PCB size max. 710 x
550 mm, plating tank, capacity 2.750 I, 5 rectifiers,
bath movement, ampere-hour meter, 1 electroplated
Cu-bath (41/09), PCB size max. 710 x 550 mm,
plating tank, capacity 2.750 I, 5 rectifiers, bath
movement, ampere-hour meter, 1 galvanic Sn bath
(41/12), PCB format max. 710 x 550 mm, basin
plastic, capacity 2,750 I, 5 rectifiers, 1 galvanic Sn
bath (41/11), PCB format max. 710 x 550 mm,

basin plastic, capacity 2,750, 1 galvanic Cu bath
(41/07, PCB format max. 710 x 550 mm, basin,
plastic, capacity 2,750 mm, 1 electroplated Cu-bath
(41/06), PCB format max. 710 x 550 mm, basin,
plastic, capacity 2,750 mm, 1 electroplated Cu-bath
(41/04, PCB format max. 710 x 550 mm, basin,
plastic, capacity 2.750 mm, 5 rectifiers, defence
hour counter, 1 galvanic Pg-bath (41/22), basin, 124
plastic, capacity 900 I, 3 rectifiers, fab. Kraft
Elektronik AB, 1 galvanic PbSn-bath (41/10), PCB
format max. 710 x 550 mm, capacity basin 2.750 I,

5 rectifiers, 1 pre-cleaning section (41/16 + 41/17),
consisting of: degreasing module, capacity 710 1, 4
standing sinks, spray sink, etching module, capacity 126

1 Igel-Be-/-Entlader, Fabr. Corema, Arbeitsbreite
500 mm 127

1 Hedgehog loader/unloader, make Corema,
Working width 500 mm

1 Trockner, Fabr. Pill, Typ Export 650, Bj. 2002,
Ser.-Nr. 1151 128

1 Dryer, make Pill, type Export 650, built 2002, Ser.
no. 1151

2 Arbeitstisch, Kunststoff, L 1.500 mm
2 Work table, Plastic, L 1,500 mm 129

1 Chemie-Lagerregal, 12 Slots
1 Chemical storage rack, 12 slots

1 Vorbehandlungsanlage, Fabr. Pill, Typ Export

650, Bj. 2009, Ser.-Nr. 12222, best. aus: Atzmodul,
Fassungsvolumen 200 I, Spllmodul, 4 Kammern,
Fassungsvolumen & 200 |

1 Pre-treatment plant, make Pill, type Export 650,
built 2009, Ser. no. 12222, consisting of: Etching
module, capacity 200 |, rinsing module, 4 chambers,
capacity a 200 |

1 Werkzeugschrank, Metall, 2-ttrig, 800 x 1.900 mm
1 Tool cabinet, metal, 2-door, 800 x 1,900 mm

2 Papiertuch-Abrollhaspel
2 Paper towel decoiler

1 chemische Ni/Au-Strecke (41/21), Fabr.
Bayer/Atotech, Bj. 1997, Plattenformat max. 710 x
550 mm, Modul 1: Entfetten, Modul 4: Anéatzen,
Modul 8: Aktivator Aurotech, Modul 11: 2 V4A-
Edelstahlbehalter, Fabr. Kunststofftechnik, 1.400 x
4500 x 715 mm, Tauchkreiselpumpe,
Temperaturfihler, Modul 14: zwischenaktiv, Modul
16: Aktivator Pallatect, Modul 19: chemisch Pd,
Modul 24: chemisch Au, Modul 7, 15, 22:
Dekapierung, Modul 2, 3, 5, 6, 9, 10, 12, 13, 17, 18,
20, 21, 23, 25, 26, 27: Spiilmodule, Gleichrichter f.
chemisch Ni, Abluftwéascher, Fabr. Decker,
Dosierstation, Anlagensteuerung, 1 Posten
Schutzeinhausung, Transportkérbe, Ablagetisch

1 chemical Ni/Au route (41/21), make
Bayer/Atotech, built 1997, Panel size max. 710 x
550 mm, module 1: degreasing, module 4: etching,
module 8: activator Aurotech, module 11: 2 V4A
stainless steel tanks, fab. Kunststofftechnik, 1.400 x
4500 x 715 mm, submersible centrifugal pump,
temperature sensor, module 14: intermediate active,
module 16: activator Pallatect, module 19: chemical
Pd, module 24: chemical Au, module 7, 15, 22:
decapping, module 2, 3, 5, 6, 9, 10, 12, 13, 17, 18,
20, 21, 23, 25, 26, 27: rinsing modules, rectifier f.
chemical Ni, exhaust air scrubber, make Decker,
dosing station, plant control, 1 lot protective
housing, transport baskets, deposit table

1 Destillationsanlage, Fabr. Eurowater, Typ SE30,
Bj. 2013

1 Distillation plant, make Eurowater, type SE30,
built 2013

1 Arbeitstisch, Metall, L 1.500 mm, 1 Metallstédnder
1 Work table, Metal, L 1,500 mm, 1 metal stand

1 Digital-pH-Meter (41/42), Fabr. WTW, Typ pH
3110, Ser.-Nr. 11130518

1 Digital pH meter (41/42), make WTW, type pH
3110, Ser. no. 11130518

2 Elektro-Fasspumpe, Fabr. Flux, Typ F430
PP/40/33-1200, Ser.-Nr. 430027880

2 Electric barrel pump, make Flux, type F430
PP/40/33-1200, Serial No. 430027880

1 Nachbehandlungsanlage (47/23), Fabr. Pill, Typ
Export 650, Bj. 1990, f. Leiterplatten m. chem.
Ni/Au, Ser.-Nr. 602, zum Spilen und Trocknen von
Leiterplatten, Durchlassgeschwindigkeit 0,1 - 2,7
m/min Schaltungsbreite max. 650 mm,
Schaltungsdicke 0,1 - 8,0 mm, 4 Module, best. aus:
Splle, 3-fach Kaskadensplile, Durchlaufsplile,
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Trockner, Schaltschrank

1 After-treatment plant (47/23), make Pill, type
Export 650, built 1990, f. Printed circuit boards w.
chem. Ni/Au, ser. no. 602, for rinsing and drying of
printed circuit boards, passage speed 0,1 - 2,7
m/min circuit width max. 650 mm, circuit thickness
0,71 - 8,0 mm, 4 modules, consisting of: sink, 3-fold
cascade sink, pass-through sink, dryer, control
cabinet

1 Sackkarre, gummibereift
1 Sack truck, rubber-tyred

3 Vorbereitungstisch, Kunststoff, L 1.500 mm
3 Preparation table, Plastic, L 1,500 mm

1 Industriesauger, Fabr. Herkules, Typ SR 20,
Geratenr. 107400776, Leistung 1.150 W

1 Industrial vacuum cleaner, make Herkules, type
SR 20, Device no. 107400776, power 1,150 W

135/1 1 Posten Kunstoff-FuBbodenplatten

241

1 Posten Plastic floor panels

45 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/

Galvanik/ F_i_aum 4/ Maschinenraum 1/
Strippen - Atzen - HAL

136

1 Galvanik-Anlage, Fabr. Corema, best. aus
Pos.137 - 141, 1 Strippanlage (46/01), Ser.-Nr. 853,
Leiterplattenbreite max. 600 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0,5 - 2,3 m/min,
Stripanlage m. integr. Bandfilter f. alkalisches
Strippen von Galvanoresist, best. aus: Modul 1:
Einlauf, Modul 2: Stripmodul 1, Modul 3: Stripmodul
2, Modul 4: Hochdruckspiile, Modul 5 + 6: 6-fach
Kaskadensplile, Modul 7: Trockner,
Anlagensteuerung, 1 Atzanlage (46/02), Ser.-Nr.
853, zum alkalischen Atzen d. Basiskupfers,
Leiterplattenbreite max. 600 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0,5 - 4,15 m/min, best.
aus: Modul 8: Einlauf, Modul 9: (s. Pos.
nachfolgend), Modul 10: Frischatzspuile, Modul 11:
3-fach Kaskadensplile, Modul 12: 4-fach
Kaskadensplile, Modul 13: Trockner,
Anlagensteuerung, 1 Atzkammer (46/02),
Leiterplattenbreite max. 600 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0,5 - 4,15 m/min, zum
alkalischen Atzen d. Basiskupfers, 1 Sn/PbSn-
Stripanlage (46/03), Ser.-Nr. 854, zum Strippen d.
Atzresistes, Leiterplattenbreite max. 600 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0,5 - 2,3 m/min, best.
aus: Modul 14: Einlauf, Modul 15: Stripmodul 1,
Modul 16: Stripmodul 2, Modul 17: Wasserspulen,
Modul 20 dest. Wasserspule, Modul 21: Trockner,
Modul 22: Auslauf, Anlagensteuerung, 1 Igel-Be-/-
Entlader, Arbeitsbreite max. 680 mm

1 Electroplating plant, make Corema, consisting of
pos.137 - 141, 1 stripping line (46/01), ser. no. 853,
PCB width max. 600 mm, throughput speed 0,5 -
2,3 m/min, stripping line w. integr. belt filter for
alkaline stripping of galvanoresist, consisting of:
module 1: infeed, module 2: strip module 1, module

144

145

146

147
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154
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3: strip module 2, module 4: high pressure rinse,
module 5 + 6: 6-fold cascade rinse, module 7:
dryer, plant control, 1 etching plant (46/02), ser. no.
853, for alkaline etching of base copper, PCB width
max. 600 mm, throughput speed 0.5 - 4.15 m/min,
consisting of: module 8: infeed, module 9: (see pos.
below), module 10: fresh etch rinse, module 11: 3-
fold cascade rinse, module 12: 4-fold cascade
rinse, module 13: dryer, plant control, 1 etching
chamber (46/02), PCB width max. 600 mm,
throughput speed 0.5 - 4.15 m/min, for alkaline
etching of base copper, 1 Sn/PbSn stripping plant
(46/03), ser.No. 854, for stripping the etch resist,
PCB width max. 600 mm, throughput speed 0.5 -
2.3 m/min, consisting of: Module 14: inlet, Module
15: strip module 1, Module 16: strip module 2,
Module 17: water rinse, Module 20 dest. water
rinse, module 21: dryer, module 22: discharge,
system control, 1 hedgehog loader/unloader,
working width max. 680 mm

1 Etagentransportwagen, 3 Etagen, 800 x 1.200 mm
1 Floor transport trolley, 3 shelves, 800 x 1.200 mm

1 Etagentransportwagen, 2 Etagen, 400 x 800 mm
1 Floor transport trolley, 2 shelves, 400 x 800 mm

1 Etagentransportwagen, 600 x 1.000 mm, 2 Etagen
1 Floor transport trolley, 600 x 1.000 mm, 2 shelves

1 Etagentransportwagen, 600 x 1000 mm, 2 Etagen
1 Floor transport trolley, 600 x 1000 mm, 2 shelves

1 Etagentransportwagen, 600 x 1.000 mm, 2 Etagen
1 Floor transport trolley, 600 x 1.000 mm, 2 shelves

1 Etagentransportwagen, 700 x 1.000 mm, 2 Etagen
1 Floor transport trolley, 700 x 1.000 mm, 2 shelves

1 Etagentransportwagen, 500 x 1.100 mm, 3 Etagen
1 Floor transport trolley, 500 x 1.100 mm, 3 shelves

1 Papierabrollhaspel
1 Paper decoiler

1 Sackkarre, Fabr. Fetra, gummibereift
1 Sack truck, make Fetra, rubber-tyred

1 Chemie-Lagerregal, Edelstahl/Kunststoff,
Tropfenfénger, 2 Etagen

1 Chemical storage rack, stainless steel/plastic, drip
catcher, 2 tiers

1 Arbeitstisch, Kunststoff, L 2.000 mm
1 Work table, Plastic, L 2.000 mm

1 Braun Oxydanlage, Fabr. Kuttler, Typ RO 102/24,
Bj. 1994, best. aus: 1 Bondfilmanlage (47/32), Ser.-
Nr. 1118, Leiterplattenbreite max. 650 mm,
Leiterplattendicke 0,1 - 8 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0 - 2,5 m/min, best. aus:
Modul 1: Einlauf, Modul 2: Bondfilmreiniger ALK,
Modul 3 - 5: Kaskadenspllen, Modul 6:
Bondfilmaktivator, Modul 7: Bondfilm Teil A+B,
Modul 8 - 11: Kaskadenspulen, Modul 12: Trockner,
Modul 13: Auslauf, Anlagensteuerung, 1
Entlademodul (18), Stapeleinrichtung, pneumatisc

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016



NetBid AG / Angermann Machinery & Equipment GmbH & Co. KG - Tel.: 040 /
OP Hans Brockstedt GmbH Kiel [13783]

158

161

162

163

166

167

1 Brown oxide plant, make Kuttler, type RO 102/24,
built 1994, consisting of: 1 bondfilm unit (47/32),
ser. no. 1118, PCB width max. 650 mm, PCB
thickness 0,1 - 8 mm, throughput speed 0 - 2,5
m/min, consisting of: module 1: infeed, module 2:
bondfilm cleaner ALK, module 3 - 5: cascade
rinsing, module 6: bondfilm activator, module 7:
bondfilm part A+B, module 8 - 11: cascade rinsing,
module 12: dryer, module 13: outfeed, line control,
1 unloading module (18), stacking device,
pneumatisc

1 Chemisch-Zinn-Anlage, Fabr. Corema, best. aus:
1 chemische Verzinnstrecke (47/33), Ser.-Nr. 1136,
Leiterplattenbreite max. 650 mm,
Leiterplattenstérke 0,1 - 8 mm, Geschwindigkeit O -
2,5 m/min, best. aus: Modul 1: Einlauf, Modul 2:
Cleaner, Modul 3 - 5: Spiilen, Modul 6 - 7:
Mikroatzen, Modul 8: Spiilen, Modul 9: Stanna-Dip,
Modul 10: chemisch Sn, Modul 11: Nachfllen,
Modul 12 - 13: Spiile, Modul 14: Trockner, Modul
15: Auslauf, Anlagensteuerung, 1 Igel-Be-/-
Entlader, Ser.-Nr. 880853A, Aufnahmebreite max.
630 mm, Férderlange 650 mm

1 Chemical tin plant, make Corema, consisting of: 1
chemical tinning line (47/33), ser. no. 1136, board
width max. 650 mm, board thickness 0,1 - 8 mm,
speed 0 - 2,5 m/min, consisting of: module 1:
infeed, module 2: cleaner, module 3 - 5: rinsing,
module 6 - 7: micro etching, module 8: rinsing,
module 9: stanna dip, module 10: chemical Sn,
module 11: refilling, module 12 - 13: rinsing, module
14: dryer, module 15: outfeed, system control, 1
hedgehog loader/unloader, ser.-no. 880853A, pick-
up width max. 630 mm, conveyor length 650 mm

1 Gabelhubwagen, Fabr. Fetra, Typ 2115,
Nenntragféahigkeit 2.500 kg

1 Pallet truck, make Fetra, type 2115, Rated
capacity 2,500 kg

1 Umschmelzanlage (46/20), zum
HeiBdlumschmelzen von Leiterplatten m.
galvanisch PbSn, best. aus: Vorreinigungsstrecke,
Fabr. Pill, Bj. 1990, Ser.-Nr. 604, m. Einlaufmodul,
Vorreinigung (Aufheller), Auslauf,
Anlagensteuerung, Vorwadrmwanne, Edelstahl,
Heizart elektr., Umschmelzwanne, Edelstahl,
Heizart elektr., 2 Untergestelle, 2 Abzugessen, 1
Posten Umschmelzkérbe

1 Remelting plant (46/20), for hot oil remelting of
printed circuit boards with galvanic PbSn, consisting
of: pre-cleaning line, make Pill, year 1990, ser. no.
604, w. inlet module, pre-cleaning (brightener),
outlet, plant control, preheating tank, stainless steel,
heating type electr., remelting tank, stainless steel,
heating type electr., 2 underframes, 2 haul-offs, 1
lot remelting baskets

2 Posten Timer

1 Elektro-Fasspumpe, Fabr. Flux, Typ F430 PP-
40/33-1200

1 Electric barrel pump, make Flux, type F430 PP-
40/33-1200

1 Pressblech-Reinigungsanlage (47/36), Fabr.
Mass, Typ TS/5-70, Bj. 1993, Ser.-Nr. 376,
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Pressblech-Reinigungsanlage (47/36), Masch.-Nr.
08.019, Ser.-Nr. 137A65.077 Fabrikat pola e massa
BRS-4M, Auslauf-Stapelmodul (Modul 7) Fabrikat:
Resco

1 Press plate cleaning system (47/36), make Mass,
type TS/5-70, built 1993, Ser.-No. 376, Press plate
cleaning system (47/36), Machine No. 08.019, Ser.-
No. 137A65.077 Make pola e massa BRS-4M,
Outlet stacking module (Module 7) Make: Resco

1 Wandschwenkkran, Fabr. Abus,
Nenntragfahigkeit 250 kg, Ausladung 3.000 mm,
Flurbedienung

1 Wall-mounted slewing crane, make Abus, Rated
capacity 250 kg, throat 3,000 mm, floor operation

3 Ablagetisch, Resopal/Metall, L 1.600 mm
3 Storage table, Resopal/metal, L 1,600 mm

2 Ablagetische, Holz/Metall, Unterbau, 7 Auszlge,
L 1.500 mm

2 Storage tables, Wood/metal, substructure, 7
drawers, L 1,500 mm

1 Birstmaschine (46/04), Fabr. Schmid, Typ 11-87,
Bj. 1987, SN 11-018

1 Brushing machine (46/04), make Schmid, type 11-
87, built 1987, SN 11-018

1 Igel-Be-/-Entlader, Fabr. Corema, Typ
CD100TR30", Bj. 1989, Ser.-Nr. 891221F,
Beladebreite max. 770 mm, Férderlange 1.300 mm

1 Hedgehog loader/unloader, make Corema, type
CD100TR30", built 1989, Ser.-No. 891221F, loading
width max. 770 mm, conveying length 1.300 mm

1 HAL-Vorreinigungsanlage (44/20), Fabr. Pill, Typ
Vorreinigungsanlage, Bj. 1996, Ser.-Nr. 857,
Schaltungsbreite max. 610 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0 - 2,0 m/min,
Leiterplattendicke 0,5 - 4,0 mm, best. aus: Modul 1:
Einlauf, Modul 2: chem. Reinigung, Modul 3: 2-fach
Kaskadenspiile, Modul 4: Trockner, Modul 5:
Transport, Modul 6: Fluxer, Modul 7: Auslauf,
Anlagensteuerung

1 HAL pre-cleaning plant (44/20), make Paill, type
Vorreinigungsanlage, built 1996, Ser.-No. 857,
circuit width max. 610 mm, throughput speed 0 - 2,0
m/min, PCB thickness 0,5 - 4,0 mm, consisting of:
module 1: infeed, module 2: chem. cleaning,
module 3: 2-fold cascade rinsing, module 4: dryer,
module 5: transport, module 6: fluxer, module 7:
discharge, system control

1 HAL-Nachreinigungsanlage (44/22), Fabr. Pill,
Typ Nachreinigungsanlage, Bj. 1996, Ser.-Nr. 858,
Leiterplattenbreite max. 610 mm,
Durchlaufgeschwindigkeit 0 - 2,0 m/min,
Leiterplattendicke 0,5 - 4,0 mm, best. aus: Modul 1:
Einlauf m. Geblase, Modul 2: Wasserspiile, Modul
3: mechan. Reinigung, Modul 4: 3-fach
Kaskadensplile, Modul 5: destillierte Wassersplle,
Modul 6: Trockner, Modul 7: autom. Abstapler,
Fabr. Rescotron, Anlagensteuerung

1 HAL post-cleaning system (44/22), make Pill, type
Nachreinigungsanlage, built 1996, Ser.-No. 858,
PCB width max. 610 mm, throughput speed 0 - 2,0
m/min, PCB thickness 0,5 - 4,0 mm, consisting of:
module 1: infeed with blower, module 2: water
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179

180

rinsing, module 3: mechan. Module 4: 3-fold
cascade rinsing, Module 5: distilled water rinsing,
Module 6: dryer, Module 7: autom. destacker, make
Rescotron, system control

1 HeiBluftverzinnanlage (44/19), Fabr. Laif
Engineering, Typ HAL TEC 2000, Bj. 2007, bleifrei,
Leiterplattenformat max. 650 x 650 mm,
Leiterplattendicke max. 4,0 mm, Ausfihrung
Edelstahl, Steuerung, Typ E1070

1 Hot air tinning plant (44/19), make Laif
Engineering, type HAL TEC 2000, built 2007, lead-
free, PCB format max. 650 x 650 mm, PCB
thickness max. 4.0 mm, stainless steel version,
control unit, type E1070

1 HeiBluftverzinnanlage (44/21), Fabr. Laif
Engineering, Typ HAL TEC 2000, Bj. 1996, verbleit,
Ser.-Nr. 2.509.610.013, Leiterplattenformat max.
650 x 650 mm, Leiterplattendicke max. 4,0 mm,
Steuerung, Typ MAC50

1 Hot air tinning plant (44/21), make Laif
Engineering, type HAL TEC 2000, built 1996,
leaded, ser. no. 2.509.610.013, PCB format max.
650 x 650 mm, PCB thickness max. 4.0 mm, control
unit, type MAC50

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Galvanik/ Raum 5/ Maschinenraum 2/
Entwickeln - Atzen - Strippen

181

182

183

184

1 automatische Beladestation, Fabr. RescoTron,
autom. Plattenabstapler

1 automatic loading station, make RescoTron,
automatic panel stacker

1 Folienabzieher, Fabr. Morton, Typ 2630,
Arbeitsbreite max. 1.000 mm, defekt,
Ersatzteiltrager

1 Foil puller, make Morton, type 2630, working
width max. 1.000 mm, defective, spare part carrier

1 Entwicklungsanlage (44/41), Fabr. Pill, Typ Export
650, Bj. 1996, Ser.-Nr. 855, Leiterplattenbreite max.
610 mm, Durchlaufgeschwindigkeit 0 - 2,5 m/min,
Leiterplattendicke 0,1 - 8,0 mm, best. aus: Modul 1:
Einlauf, Modul 2 + 3: Entwicklung, Modul 4.1 + 4.2:
Kaskadensplile, Modul 4.3: Dekap.Sptle, Modul
5.1: Hochdrucksplle, Modul 5.2 + 5.3:
Kaskadensplle, Modul 5.4: dest. Wasserspllung,
Modul 6: Trockner, Modul 7: Auslauf,
Frisiereinrichtung, Anlagensteuerung

1 Development plant (44/41), make Pill, type Export
650, built 1996, Ser.-No. 855, PCB width max. 610
mm, throughput speed 0 - 2,5 m/min, PCB
thickness 0,1 - 8,0 mm, consisting of: Module 1:
infeed, Module 2 + 3: development, Module 4.1 +
4.2: cascade rinse, Module 4.3: Decap. sink,
Module 5.1: High pressure sink, Module 5.2 + 5.3:
cascade sink, module 5.4: dist. water rinsing,
module 6: dryer, module 7: outlet, freshening
device, system control

1 Atz-/Stripanlage (47/30 + 47/31), Fabr. Pill, Typ
Export 650, Bj. 2000, Ser.-Nr. 1078,

185

186

189

Leiterplattenbreite max. 650 mm, Leiterplattendicke
0,1 - 8 mm, Durchlaufgeschwindigkeit 0,3 - 2,3
m/min, best. aus: Modul 1: Einlauf, Modul 2 + 3: 2
Atzkammern, Fabr. Pill, Bj. 2015, Modul 4:
Kaskadenspile, Modul 5: Kaskadenspile, Modul 6:
Trockner m. Auslauf, Modul 7: Vorreichen, Modul 8:
Stripkammer, Modul 9: Nachstrippen, Modul 10 +
11: Kaskadenspiilen, Modul 12: Splle
(Anlaufschutz), Modul 13: Spile, Modul 14:
Trockner, Modul 15: Auslauf, Dosierpumpen m.
Dosiersteuerung, Anlagensteuerung

1 Etching/strip line (47/30 + 47/31), make Pill, type
Export 650, built 2000, Ser.-No. 1078, PCB width
max. 650 mm, PCB thickness 0,1 - 8 mm,
throughput speed 0,3 - 2,3 m/min, consisting of:
Module 1: infeed, Module 2 + 3: 2 etching
chambers, fab. Pill, y.0.m. 2015, Module 4: cascade
rinse, Module 5: cascade rinse, Module 6: dryer w.
outlet, Module 7: pre-coating, Module 8: stripping
chamber, Module 9: post stripping, Module 10 + 11:
cascade rinse, Module 12: rinse (tarnish protection),
Module 13: rinse, Module 14: dryer, Module 15:
outlet, dosing pumps w. dosing control, system
control.

1 automatisches Abstapelmodul, Fabr. Resotron
1 automatic stacking module, make Resotron

3 Etagentransportwagen, 800 x 1.200 mm, 2 Etagen
3 Floor transport trolley, 800 x 1.200 mm, 2 shelves

1 Papiertuch-Abrollhaspel
1 Paper towel decoiler

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Galvanik/ Laugenlager

190

1901

190/2

9 Ifm. Palettenregal, Stahl/lackiert, Stdnderhohe
2.200 mm

9 Ifm. Pallet rack, Steel/lacquered, upright height
2,200 mm

1 Regalbedienleiter, Fabr. Krause, 4-stufig

1 Storage and retrieval ladder, make Krause, 4-
stage

1 Gas-Gabelstpler, Fabr. Toyota, Bj. 1990, Tragkrft
1,5 Tonnen

1 Gas Forklift, make Toyota, built 1990, Load
capacity 1,5 tons

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Galvanik/ Saurenlager

193

1 Motorrasenmaher, Fabr. Dolmar, Typ PN-4660S,
Ser.-Nr. 2006E03-013177

1 Motor lawn mower, make Dolmar, type PN-4660S,
Serial No. 2006E03-013177
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194

197

198

201

202

1 Gabelhubwagen, Fabr. Fetra, Bj. 2007, Ser.-Nr.
B057088/11, Nenntragféhigkeit 2.500 kg

1 Pallet truck, make Fetra, built 2007, Serial No.
B057088/11, rated capacity 2,500 kg

1 Kommunaltraktor, Fabr. Stiga, Typ Estate 4092,
Bj. 2019, m. Schneidwerk, Kehrbirste, Auffangkorb
1 Municipal tractor, make Stiga, type Estate 4092,
built 2019, m. Cutting unit, sweeping brush,
collection basket

10 Ifm. Palettenregal, Stahl lackiert, Stdnderhéhe
2.200 mm

10 Ifm. Pallet rack, Painted steel, upright height
2,200 mm

1 Lagerregal, Stahl lackiert, L 3.000 mm, 2 Ebenen,
Standerhéhe 2.000 mm

1 Storage rack, painted steel, L 3,000 mm, 2 levels,
upright height 2,000 mm

1 Posten Altmaschinen, Maschinenersatz-
/Zubehorteile u.a.m.

1 Posten Old machines, Machine spare
parts/accessories etc.

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Abwasseraufbereitung

205/1

205/2

205/3

205/4

205/5

205/6

205/7

206

1 Kammerfilterpresse
1 Chamber filter press

1 Kammerfilterpresse
1 Chamber filter press

1 Kolbenmembranpumpe, Fabr. EMMErich, 6
Ventile + 1 Pumpe Fabrikat Grundfos

1 Piston diaphragm pump, make EMMErich, 6
valves + 1 pump make Grundfos

12 Férderpumpen
12 Delivery pumps

1 Kolbenmembrnpumpe , + 2 Ventile
1 Piston diaphragm pump, + 2 valves

1 Kolbenmembranpumpe , + 2 Ventile
1 Piston diaphragm pump, + 2 valves

3 Pumpen
3 Pumps

1 Brauchwasseranlage, best. aus: 7 PE-
Wassersammelbehéltern (Freigeléande),
Fassungsvolumen je 10 m3, best. aus: 3
Radialpumpen, Typ CR16, Ausgleichbehélter
Verrohrung, Pumpensteuerung

1 Domestic hot water system, consisting of: 7 PE
water collection tanks (open-air site), capacity 10
m?3 each, consisting of: 3 radial pumps, type CR16,
balancing tank piping, pump control system

207

208

209

213

216

217

1 Hochdruckreiniger, Fabr. Kércher, Typ K 5,
Sprihlanze

1 High pressure cleaner, make Kércher, type K 5,
Spray lance

1 Gabelhubwagen, Nenntragfahigkeit 2.500 kg
1 Pallet truck, Rated capacity 2,500 kg

2 Tauchpumpen, unterschiedl. Ausfiihrungen
2 Submersible pumps, different Versions

3 Metallschittkiibel, Fabr. Fetra, Typ 4702, B;j.
2014, Fassungsvolumen 0,45 m3,
Gabelstapleraufnahme, Kippvorrichtung, fahrbar

3 Metal bucket, make Fetra, type 4702, built 2014,
capacity 0,45 m?3, fork-lift truck mount, tilting device,
mobile

1 Papierabrollwagen, fahrbar
1 Paper dispenser, mobile

1 Aluminium-Anlegeleiter, 16-stufig, Aluminium-
Klappleiter, 3-stufig

1 Aluminium single ladder, 16-step, aluminium
folding ladder, 3-step

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Kompressorraum

219

220

221

222

223

1 Schraubenkompressor, Fabr. Kaeser, Typ BS 51,
Bj. 2000, Ser.-Nr. 72490390020-1009,
Verdichterenddruck 8,5 bar, abgel. Betriebsstd.
gesamt 90.808, Last 64.733

1 Screw compressor, make Kaeser, type BS 51,
built 2000, Ser.-No. 72490390020-1009,
Compressor discharge pressure 8,5 bar, total
operating hours 90.808, load 64.333 Total operating
hours 90,808, load 64,733

1 Schraubenkompressor, Fabr. Kaeser, Typ BS 51,
Bj. 2000, Ser.-Nr. 7249030020, Verdichterenddruck
8,5

1 Screw compressor, make Kaeser, type BS 51,
built 2000, Serial No. 7249030020, Compressor
discharge pressure 8.5

1 Schraubenkompressor, Fabr. Kaeser, Typ BS 51,
Bj. 1996, Ser.-Nr. 4101178, Verdichterenddruck 8,5
bar, abgel. Betriebsstd. gesamt 27.540, Last 9.618
1 Screw compressor, make Kaeser, type BS 51,
built 1996, Ser.-No. 4101178, Compressor
discharge pressure 8,5 bar, max. Total operating
hours 27,540, load 9,618

1 Druckluft-Kaltetrockner, Fabr. Boge, Typ DS 140,
Bj. 2011, Ser.-Nr. 398116080001

1 Compressed air refrigeration dryer, make Boge,
type DS 140, built 2011, Serial No. 398116080001

1 Druckluft-Kéaltetrockner, Fabr. Kaeser, Typ TC
133, Bj. 1996, Ser.-Nr. 0363-9T-0603-009

1 Compressed air refrigeration dryer, make Kaeser,
type TC 133, built 1996, Serial No. 0363-9T-0603-
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224

225

226

009

1 Ol-/Wasserabscheider, Fabr. Kaeser, Typ KT 08,
Ser.-Nr. 143427

1 Oil/water separator, make Kaeser, type KT 08,
Ser. no. 143427

1 Drucklufttank, Fabr. Maschinen- und Behélterbau,
Typ MB 02013-1.3000V, Bj. 2006, Ser.-Nr.
45690119, Fassungsvolumen 3.000 I, Stahl
verzinkt, stehend

1 Compressed air tank, make Maschinen- und
Behdlterbau, type MB 02013-1.3000V, built 2006,
Serial no. 45690119, capacity 3,000 I, galvanised
steel, upright

1 Aluminium-Schnellbaugerist, best. aus: 2
Seitenrahmen, Untergestell fahrbar

1 Aluminium Rapid-Erection Scaffolding, consisting
of: 2 side frames, mobile base frame

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Freigelande

227

229

230

237

238

239

240

1 Prozessgas-Versorgungsanlage
(Plasmaanlagen), Fabr. Drager Tescom DT, B;.
1996, f. 3 Prozessgase: Tetraflurmethan,
Sauerstoff, Stickstoff, zur Versorgung der Plasma-
Waschanlagen, ohne Flaschen

1 Process gas supply system (plasma systems),
make Dréger Tescom DT, built 1996, f. 3 process
gases: tetrafluram methane, oxygen, nitrogen, for
supply of the plasma washing systems, without
cylinders

1 Flissiggas-Lagerschrank, Fabr. Asecos, Typ TRG
280

1 Liquid gas storage cabinet, make Asecos, type
TRG 280

1 Lageranlage fir Kupferchlorididsung, Fabr. Keck,
best. aus: 2 GFK-Lagerbehalter, Rauminhalt je 5
m3, Bj. 1995/1996, Tank-& 2,3 m, Fillgut: Kupfer-II-
Chlorid

1 Storage plant for copper chloride solution, make
Keck, consisting of: 2 GFK-storage tanks, volume 5
m?3 each, year 1995/1996, tank-@ 2,3 m, filling
material: Copper-II-Chloride

1 Schadstoff-Sammelstation, Fabr. Chemo
1 Pollutant collection station, make Chemo

1 Schadstoff-Sammelstation, Fabr. Chemo
1 Pollutant collection station, make Chemo

1 Schadstoff-Sammelstation, Fabr. Chemo
1 Pollutant collection station, make Chemo

1 Gefahrgutcontainer, Fabr. S&bu, Typ Safetank
1000, Stahl verzinkt, Auffangwanne,
Fassungsvolumen 1.000 |

1 Dangerous goods container, make Sébu, type
Safetank 1000, Galvanised steel, collecting tray,

241

242

capacity 1,000 |

1 Gefahrgutcontainer, Fabr. Sébu, Typ Safetank
1000, Stahl verzinkt, Auffangwanne,
Fassungsvolumen 1.000 |

1 Dangerous goods container, make S&bu, type
Safetank 1000, Galvanised steel, collecting tray,
capacity 1,000 |

1 Materialcontainer, Fabr. Sdbu, Stahl verzinkt,
2.000 x 3.000 x 2.000 mm, 1-tirig

1 Material container, make S&bu, galvanised steel,
2,000 x 3,000 x 2,000 mm, 1 door

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Raum 12
Arbeitsvorbereitung

243

244

245

246

247

248

249

250

251

252

253

2 Schreibtische, Fabr. Assmann, Metall/Kunststoff
grau, 2 Drehstiihle, 2 Ablagetische, Aktenregal,
Holz/grau, 3.000 x 2.200 mm

2 Desks, make Assmann, metal/plastic grey, 2
swivel chairs, 2 filing tables, file shelf, wood/grey,
3,000 x 2,200 mm

1 PC, Fabr. Dell, Typ Esprimo, Intel Core, 19"-
Monitor, Fabr. Targa, Tastatur, Maus

1 PC, Fabr. BenQ, Typ Esprimo, Intel Core, 19"-
Monitor, Fabr. Medion, Tastatur, Maus

1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet 4250 dn
1 Laser printer, make HP, type LaserJet 4250 dn

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm, Stuhl
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm, chair

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm, Stuhl
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm, chair

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm, Stuhl
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm, chair

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm, Stuhl
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm, chair

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm, Stuhl
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm, chair

3 Schreibtische, Metall/Kunststoff grau, Unterbau, 3
Drehstihle

3 Desks, metal/plastic grey, substructure, 3 swivel
chairs

1 Filmschneider, Typ FS-D-RF 600, Arbeitsbreite
600 mm, Unterleuchtglasplatte

1 Film Cutter, type FS-D-RF 600, working width 600
mm, underlight glass plate
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254

255

256

257

258

259

260

261

262

266

267

268

269

1 Stanze
1 Punch

1 Messplatz (51/07), Fabr. Projectina, Desktop-PC
Typ AS286, Monitor, Nadeldrucker

1 Measurement Square (51/07), make Projectina,
Desktop PC type AS286, monitor, dot matrix printer

1 Filmbelichter (52/07), Fabr. Sack, Typ KL 299-R,
Bj. 1987, Ser.-Nr. 30883840, Belichtungsflache
1.200 x 1.500 mm

1 Film imagesetter (52/07), make Sack, type KL

299-R, built 1987, Ser.-No. 30883840, Exposure
area 1.200 x 1.500 mm

1 Diazo-Trockenentwickler (52/21), Fabr. Hela, Typ
TEM222WP, Bj. 2011, Ser.-Nr. 120-2-2259

1 Diazo dry developer (52/21), make Hela, type
TEM222WP, built 2011, Serial No. 120-2-2259

1 Laser-Fotoplotter (53/10), Fabr. Mania
Technologie, Typ Silver Writer 8850-P, Bj. 2006,
Ser.-Nr. 2010-000-00012, Steuer-PC, Fabr. Dell,
17"-Réhrenmonitor, Fabr. Dell, Tastatur, Maus,
separate Vakuumpumpe, Umhausung (Eigenbau),
Entwickler, Fabr. Lokuta

1 Laser photoplotter (63/10), make Mania
Technologie, type Silver Writer 8850-P, built 2006,
Ser.-No. 2010-000-00012, control PC, make Dell,
17"-tube monitor, make Dell, keyboard, mouse,
separate vacuum pump, enclosure (self-made),
developer, make Lokuta

1 Ablagetisch, L 1.800 mm, Stahlblechregal, 1.000
x 1.200 mm

1 Storage table, L 1,800 mm, sheet steel shelving,
1,000 x 1,200 mm

1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, Drehstuhl,
Stahlblechspind, 2-tiirig

1 Desk, metal/plastic, swivel chair, sheet steel
locker, 2 doors

1 Entwicklungsmaschine (53/12), Fabr. Colenta,
Typ IL 80 PCBNG, Bj. 2015, Ser.-Nr. 150428996

1 Development machine (563/12), make Colenta,
type IL 80 PCBNG, built 2015, Serial No. 150428996

1 Reinigungsbecken, Eigenbau, L 1.000 mm
1 Cleaning basins, Self-made, L 1,000 mm

2 Schreibtische, Metall/Kunststoff braun, 3
Sideboards, kleiner Ablagetisch

2 Desks, metal/plastic brown, 3 sideboards, small
storage table

3 Schreibtischarbeitsplatze, Fabr. Assmann,
Metall/Kunststoff, Unterbau, 3 Drehstiihle

3 Desk workstations, make Assmann, metal/plastic,
substructure, 3 swivel chairs

2 Monitore, Typ 4Home, TFT-Monitor, Fabr. llyama
2 Monitors, type 4Home, TFT monitor, make llyama

2 Monitore, Fabr. Lenovo, TFT-Monitor, Fabr. llyama
2 Monitors, make Lenovo, TFT monitor, make

llyama

270 2 Monitore, Fabr. Lenovo, 24"-Monitor, Fabr. Dell, +
llyama

2 Monitors, make Lenovo, 24" monitor, make Dell, +
llyama

271 1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm

272 2 Schreibtische, Fabr. Assmann, Metall/Kunststoff
2 Desks, make Assmann, Metal/plastic

273 1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet 5000, DIN
A3

1 Laser printer, make HP, type LaserJet 5000, DIN
A3

274 1 Laserdrucker, Fabr. Brother, Typ HL-L8260CDW
1 Laser printer, make Brother, type HL-L8260CDW

275 2 Schreibtische, Fabr. Assmann, Metall/Kunststoff,
Drehstuhl

2 Desks, make Assmann, metal/plastic, swivel chair

276 2 Monitore, Fabr. HP, Monitore, Fabr. Dell bzw.
llyama, Tastatur, Maus

2 Monitors, make HP, Monitors, Dell or llyama,
keyboard, mouse

278 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, Unterbau, 1
Ablagetisch

1 Desk, metal/plastic, substructure, 1 storage table

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Raum 14 Laser, Raum 15
Pressraum

279 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff braun,
Ablagetisch, Kunststoff grau, L 1.500 mm, Drehstuhl

1 Desk, Metal/plastic brown, storage table, plastic
grey, L 1,500 mm, swivel chair

281 1 Stahlblechschrank, 2-tlrig
1 Sheet steel cabinet, 2-door

282 1 Laser-Bohrmaschine (42/60), Fabr. Excillon, best.
aus Eingabetablo, Monitor

1 Laser drilling machine (42/60), make Excillon,
consisting of input tablo, monitor

283 1 Kaltetrockner, Fabr. Ultrafilter, Typ QULTRACOO
Super Plus

1 Refrigeration dryer, make Ultrafilter, type
QULTRACOO Super Plus

284 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff braun
1 Desk, Metal/plastic brown

285 1 mobiler Scherenhubtisch, Tragfahigkeit 500 kg,
Plattformabm. 600 x 1.200 mm
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1 mobile scissors lift, Load capacity 500 kg,
platform dim. 600 x 1,200 mm
301
286 2 Schreibtische, Fabr. Assmann, Kunststoff grau, 2
Ablagetische, Holzschrank, 2-tirig, 2 Drehstuhle, 2
Sideboards, Schiebetlrenverschluss

2 Desks, make Assmann, grey plastic, 2 storage
tables, wooden cabinet, 2 doors, 2 swivel chairs, 2
sideboards, sliding door closure

302

287 1 Stahlblechschrank, 2-tlrig
1 Sheet steel cabinet, 2-door

303

288 1 Monitor, Fabr. Fujitsu Siemens, Typ Esprimo, 22"-
Monitor, Fabr. BenQ, Tastatur, Maus

289 1 Schleusenkammer, 2-tlirig
1 Lock chamber, 2-door

290 1 Vakuumklimaschrank (48/08), Fabr. Klein, 800 x
1.000 mm, Unterschrank, 1-tirig 304

1 Vacuum climate chamber (48/08), make Klein,
800 x 1,000 mm, base cabinet, 1 door

291 1 Vakuumklimaschrank (48/11), Fabr. Dr. Storage,
Typ X2M-200, Bj. 2012, Ser.-Nr. DA10122236, 500
x 600 mm

1 Vacuum climate chamber (48/11), make Dr.
Storage, type X2M-200, built 2012, Ser. no.
DA10122236, 500 x 600 mm

305

292 1 Trockenofen (47/09), Fabr. Memmert, 2-tirig,
fahrbar, 1.200 x 1.600 mm

1 Drying oven (47/09), make Memmert, 2-door, 306
mobile, 1,200 x 1,600 mm

293 4 Arbeitstische, Metall, L 2.000 mm, Unterbau,
Ablagetisch, Verbundsystem, L 10.000 mm, 1
Posten Wandregale

4 Work tables, metal, L 2,000 mm, substructure,
storage table, composite system, L 10,000 mm, 1 307
lot wall shelves

294 1 Ablagewagen, 3 Ebenen, 800 x 1.200 mm

1 Sheet steel cabinet, 2-door

1 Bodensauger, Fabr. Nilfisk, Typ VP 300
1 Vacuum cleaner, make Nilfisk, type VP 300

1 Trockenofen (44/24), Fabr. Heraeus, Typ LTUH
75/100, Bj. 1991, Ser.-Nr. 4967-02

1 Drying oven (44/24), make Heraeus, type LTUH
75/100, built 1991, Serial No. 4967-02

1 6-Etagen-Vakuumpresse (48/02), Fabr. Burkle,
Typ LAMV 125, Bj. 2007, Ser.-Nr. 11506-10,
Olktihler, Fabr. GWK, Ser.-Nr. 11506-11,
Steuerung, PC, Monitor, Tastatur, Steuerschrank,
separate Vakuumpumpe, Oelikon, Typ SV65B

1 6-opening vacuum press (48/02), make Blirkle,
type LAMV 125, built 2007, Ser.-No. 11506-10, oil
cooler, make GWK, Ser.-No. 11506-11, control, PC,
monitor, keyboard, control cabinet, separate
vacuum pump, Oelikon, type SV65B

1 hydraulische 2-Etagen-Vakuumpresse (48/01),
Fabr. Birkle, Typ V100, Bj. 1989, Ser.-Nr. 4001,
Vakuumpumpe, Schalt-/Steuerschrank

1 hydraulic 2-stage vacuum press (48/01), make
Biirkle, type V100, built 1989, Ser. no. 4001,
vacuum pump, switch/control cabinet

1 hydraulische 4-Etagen-Vakuumpresse (48/03),
Fabr. Birkle, Typ LAMV 100, Bj. 1996, Ser.-Nr.
7579, Vakuumpumpe, Schalt-/Steuerschrank

1 hydraulic 4-opening vacuum press (48/03), make
Biirkle, type LAMV 100, built 1996, Ser. no. 7579,
vacuum pump, switch/control cabinet

1 Abzugsarbeitsschrank (48/10), Fabr. Telstar, Typ
Cleanair, Bj. 2011, Ser.-Nr. WO-06401, 2.000 x
2.500 mm, fahrbar

1 Fume cupboard (48/10), make Telstar, type
Cleanair, built 2011, Ser.-No. WO-06401, 2.000 x
2.500 mm, mobile

2 Leuchttische, 500 x 700 mm, teilweise defekt
2 Light tables, 500 x 700 mm, partly defective

1 St trolley, 3 levels, 800 x 1,200 308 3 Ablagetische
orage trolley, 3 levels, , mm
9 Y v X 3 Storage tables
1 Ablagewagen, 2 Ebenen, 800 x 1.200 mm .
295 s 9 tg” oo 500 % 1900 309 2 Werkbénke, Metall, L 2.000 mm, Unterbau
orage roley, = 1evess, x LEsemm 2 Workbenches, Metal, L 2,000 mm, substructure
1 Ablagewagen, 2 Ebenen, 800 x 1.200 mm . .
296 gewag enen X 310 2 Transportwagen, unterschiedl. Ausfiihrungen
1 Storage trolley, 2 levels, 800 x 1,200 mm . .
2 Transport trolley, different Versions
1 Hubtisch, 600 x 800 mm ) .
207 u I X 311 1 Hubtisch, Fabr. Baka, Typ HT 8.21, Bj. 2001,
1 Lift table, 600 x 800 mm Tragfahigkeit 1.000 kg
208 1 Létgerét, Fabr. Weller, Typ WSD 81, Létfilter, Z OL;Z fg”; ;Z’af%gg’l‘f’ type HT 8.21, built 2001,
<<<<<<<<fabr. Weller, Typ WFE pacily 1,000 .9
1 Soldering device, make Weller, type WSD 81,
Soldering filter, <<<<<<<<fabr. Weller, type WFE
299 1 Handsaugerét, Fabr. DPV 24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
1 Handheld vacuum cleaner, make DPV Produktion/ Raum 16 Qualitatspriifung/

Raum 17 Labor

300 1 Stahlblechschrank, 2-tlrig
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312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

1 Impendanzmessgerat (34/21), Fabr. Polar, Typ
CITS 90084, Bj. 2009, PC, Fabr. Acer, Pentium,
19"-Monitor, Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet
1006

1 Impendance meter (34/21), make Polar, type
CITS 90054, built 2009, PC, make Acer, Pentium,
19"-monitor, laser printer, make HP, type LaserJet
1006

1 Stereomikroskop, Fabr. Will
1 Stereomicroscope, make Will

1 Etikettendrucker, Fabr. Brady, Typ IP 300
1 Label printer, make Brady, type IP 300

1 Stereomikroskop, Fabr. Leica, Typ MS 5
1 Stereomicroscope, make Leica, type MS 5

1 Ablageregal, L/H/T 5.000 x 1.000 x 1.000 mm,
ohne Inhalt

1 Storage rack, L/H/D 5,000 x 1,000 x 1,000 mm,
without contents

1 Prifmaschine (31/57), Fabr. Probot, Typ 6D, B;.
1997, Ser.-Nr. 1156, PC, 17"-Monitor, Tastatur,
Maus

1 Testing machine (31/57), make Probot, type 6D,
built 1997, Ser. no. 1156, PC, 17" monitor,
keyboard, mouse

1 Prifmaschine (31/47), Fabr. Probot, Typ 6D, Bj.
1995, Ser.-Nr. 1072, PC, 17"-Réhrenmonitor, Fabr.
Sony, Tastatur, Maus

1 Testing machine (31/47), make Probot, type 6D,

built 1995, Ser.-No. 1072, PC, 17"-tube monitor,
make Sony, keyboard, mouse

1 Prifmaschine (31/48), Fabr. Probot, Typ 6D, Bj.
1995, PC, 15"-Réhrenmonitor, Fabr. Sony, Tastatur,
Maus

1 Testing machine (31/48), make Probot, type 6D,

built 1995, PC, 15" tube monitor, Sony make,
keyboard, mouse

1 Prafmaschine (31/49), Fabr. Probot, Typ 6D, B;.
1995, Ser.-Nr. 1076, PC, 19"-Monitor, Fabr. Acer,
Tastatur, Maus

1 Testing machine (31/49), make Probot, type 6D,
built 1995, Ser.-No. 1076, PC, 19"-monitor, make
Acer, keyboard, mouse

1 Prifmaschine (31/55), Fabr. Probot, Typ 6D, Bj.
1992, Ser.-Nr. 1032, PC, 15"-Monitor, Fabr. LG,
Tastatur, Maus

1 Testing machine (31/55), make Probot, type 6D,
built 1992, Ser.-No. 1032, PC, 15"-Monitor, Fabr.
LG, Keyboard, Mouse

1 Prufmaschine (31/57), Fabr. Probot, Typ 880, B;.
1997, PC, 15"-Monitor, Fabr. Sony, Tastatur, Maus

1 Testing machine (31/57), make Probot, type 880,
built 1997, PC, 15" monitor, Sony make, keyboard,
mouse

1 Fingertester (31/58), Fabr. ATG, Typ A5 Neo, Bj.
2019, SN 19080A5P0070, 4-Kopf-Kamera-System

1 Finger Tester (31/58), make ATG, type A5 Neo,

324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

built 2019, SN 19080A5P0070, 4-head camera
system

1 Metallfacherregal, L/H 8.000 x 3.000 mm
1 Metal Fan Shelf, L/H 8,000 x 3,000 mm

1 Prifmaschine (31/11), Fabr. Mania, Typ 3828,
Nadelbettprifung, Regal, Inhalt: div. Muster

1 Testing machine (31/11), make Mania, type 3828,
Needle bed test, shelf, content: div. samples

1 Schreibtisch, Metall/Holz, Drehstuhl, Arbeitslampe
1 Desk, metal/wood, swivel chair, work lamp

1 Trittleiter, 2-stufig
1 Stepladder, 2-stage

3 Drehstihle
3 Swivel chairs

1 Banderoliermaschine (31/56), Fabr. Baier, Typ
1/P, Ser.-Nr. 91063

1 Banding machine (31/56), make Baier, type 1/P,
Ser. no. 91063

1 Spannungsquelle (34/20)
1 Voltage source (34/20)

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm,
héhenverstellbar

1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm, height
adjustable

2 Schreibtische, Metall/Holz, Unterbau, Drehstuhl,
Holzschrank, 2-turig

2 Desks, metal/wood, substructure, swivel chair,
wooden cabinet, 2 doors

1 Leiterplatten-SchweiBgerat (31/51), Fabr. Unitek,
Typ Unibond 11/Circuit Saver I, Mikroskop, externer
Lichtquelle, Typ KL 1500, Steuerungseinheit

1 Printed circuit board welder (31/51), make Unitek,
type Unibond Il/Circuit Saver Il, Microscope,
external light source, type KL 1500, control unit

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm
1 Light table, make Just, 700 x 1.000 mm

1 Leiterplatten-SchweiBgerat (31G/08), Fabr.
Unitek, Typ Unibond II/Circuit Saver II, Mikroskop,
Fabr. Wild, externer Lichtquelle, Fabr. Schott, Typ
KL1500

1 Printed circuit board welder (31G/08), make
Unitek, type Unibond Il/Circuit Saver Il, Microscope,
make Wild, external light source, make Schott, type
KL1500

1 Arbeitstisch, Metall/Kunststoff grau, L 1.800 mm,
Drehstuhl

1 Work table, metal/plastic grey, L 1.800 mm,
swivel chair

1 Stereo-Dynascope (31/38), Arbeitstisch, Drehstuhl

1 Stereo Dynascope (31/38), Work table, swivel
chair
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338

339

341

342

343

346

347

348

349

351

353

355

356

357

358

1 Leuchttisch, 600 x 800 mm
1 Light table, 600 x 800 mm

1 Hartgesteinplatte (38/39), 400 x 600 mm,

1 Hard stone slab (38/39), 400 x 600 mm,
substructure

1 AOI-Prufgerat (31G/07), Fabr. Orbotech, Typ
PC1411, Bj. 1996, zur optischen Priifung von Lagen
und Leiterplatten, Schalt-/Steuerschrank, 17"-
R&hrenmonitor, Fabr. Sony, Tastatur

1 AOI test device (31G/07), make Orbotech, type
PC1411, built 1996, for optical inspection of layers
and printed circuit boards, switch/control cabinet,
17" tube monitor, Sony make, keyboard

2 Schreibtische, Metall/Holz, Unterbau, 2
Ablagetische, Drehstuhl

2 Desks, metal/wood, substructure, 2 storage
tables, swivel chair

1 AOI-Prufgerat (31G/09), Fabr. Mania-Barco, Typ
Argos, zum optischen Prifen von Lagen und
Leiterplatten, Ser.-Nr. 127, Bj. 2001

1 AOI test device (31G/09), make Mania-Barco,
type Argos, for optical inspection of layers and
printed circuit boards, ser. no. 127, year 2001

1 Werkstattwagen, Fabr. Waterloo, 5 Ausziige
1 Workshop trolley, make Waterloo, 5 excerpts

1 Ablagewagen, Metall, 600 x 800 mm
1 Storage trolley, Metal, 600 x 800 mm

1 Papierabrollstander, fahrbar
1 Paper unwind stand, mobile

4 Arbeitstische, Metall/Holz, m. Aufsatz
4 Work tables, Metal/wood, w. attachment

1 Digitalwaage, Fabr. Kern, max. 200 g, Teilung
0,019

1 Digital scale, make Kern, max. 200 g, graduation
0.01g

1 Prazisionsflissigkeitsdispenser, Fabr. EFD, Typ
Performus Il

1 Precision fluid dispenser, make EFD, type
Performus Ill

4 Arbeitstische, Metall/Holz, m. Aufsatz, 4
Drehstiihle

4 Work tables, metal/wood, w. top, 4 swivel chairs

3 Arbeitslampen, 3 Arbeitslupen
3 Working lamps, 3 Working magnifiers

1 Arbeitstisch, 2.000 x 5.000 mm, Unterbau,
Metallregal, Aufsatz

1 Work table, 2,000 x 5,000 mm, substructure,
metal shelf, top unit

1 Prazisionsmessmaschine (31/01), Fabr. Siron,
Typ CMT-500, externe Messanzeigeeinheit, 2
Achsen, X/Y, Typ Quadra-Chek 2000

359

360

361

362

363

364

365

366

367

369

370

372

373

1 Precision measuring machine (31/01), make
Siron, type CMT-500, external measuring display
unit, 2 axes, X/Y, type Quadra-Chek 2000

3 Ablagewagen, Metall, 500 x 700 mm
3 Storage trolley, Metal, 500 x 700 mm

1 Schichtdickenanalysator (31/06), Fabr.
Roéntgenanalytik, Typ Maxxi 5, Bj. 2013, PC, Fabr.
Acer, 19"-Monitor, Fabr. Acer, Tastatur, Maus,
Joystick

1 Coating thickness analyzer (31/06), make
Réntgenanalytik, type Maxxi 5, built 2013, PC,
make Acer, 19" monitor, make Acer, keyboard,
mouse, joystick

4 Arbeitstische, Metall/Holz, 4 Drehstlihle
4 Work tables, metal/wood, 4 swivel chairs

4 Arbeitslampen, 2 Arbeitslupen
4 Working lamps, 2 working magnifiers

1 Stereomikroskop, Fabr. Leica, Typ MS5,
Kaltlichtquelle, Fabr. Hunter, Typ AP

1 Stereomicroscope, make Leica, type MS5, Cold
light source, Hunter, type AP

1 Loétgerat, Fabr. Ersa, Typ Analog 60
1 Soldering device, make Ersa, type Analog 60

4 Arbeitstische, Metall/Holz, Unterbau, 4 Drehstihle

4 Work tables, metal/wood, substructure, 4 swivel
chairs

4 Arbeitslampen, Arbeitslupe
4 Working lamps, Working magnifier
3 TFT Monitore, 19"-Monitor, Fabr. LG, Tastatur,

Maus

3 TFT monitors, 19" monitor, make LG, keyboard,
mouse

1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet Pro
M402DN

1 Laser printer, make HP, type LaserJet Pro
M402DN

1 Flachbettscanner, Fabr. Canon
1 Flatbed scanner, make Canon

1 Multimeter, Fabr. TTI, Typ 1906

1 Messgerét, Fabr. Metriso, 1.000 V
1 Measuring device, make Metriso, 1.000 V

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Labor

379

1 Zugprtfmaschine (34/27), Fabr. Erichsen, Typ
472-500, Ser.-Nr. 77498, m. separater

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016



NetBid AG / Angermann Machinery & Equipment GmbH & Co. KG - Tel.: 040 /

OP Hans Brockstedt GmbH Kiel [13783]

Eingabetastatur, PC + Monitor + Drucker

1 Tensile testing machine (34/27), make Erichsen,
type 472-500, Ser.-No. 77498, w. separate input
keyboard, PC + monitor + printer

380 1 Ductensiomat (34/36), Fabr. Atotech, Typ
Ductensiomat I, Ser.-Nr. 07660028, PC + Monitor +
Tastatur

382 1 Hochspannungspriifgeréat (34/20), Fabr. Schleich,
Typ GLP 2-E, Bj. 2012, Ser.-Nr. 9987, Zubehor

1 High voltage tester (34/20), make Schleich, type
GLP 2-E, built 2012, Ser. no. 9987, accessories

383 1 Stereomikroskop (34/08), Fabr. Olympus
1 Stereomicroscope (34/08), make Olympus

384 1 Laborwaage (34/04), Fabr. Sartorius, max. 160 g

1 Laboratory balance (34/04), make Sartorius, max.
160 g

385 1 Partikelmessgerat (35/13), Fabr. MT, Typ 227A,
Ser.-Nr. 2082611

1 Particle measuring device (35/13), make MT, type
227A, Serial No. 2082611

390 1 Flachbettscanner, Fabr. Canon, Typ Canon Scan
Lite 120

1 Flatbed scanner, make Canon, type Canon Scan
Lite 120

391 1 Stereomikroskop, Fabr. Zeiss, Typ Axioskop,
integr. Kamera, Typ AVT, Lichtquelle, 22" Monitor

1 Stereomicroscope, make Zeiss, type Axioskop,
integrated camera, type AVT, light source, 22"
monitor

393 1 Farblaserdrucker, Fabr. Brother, Typ HL-L8260
1 Colour laser printer, make Brother, type HL-L8260

394 1 Stereomikroskop (34/41), Fabr. Zeiss, Typ
Axioskop, integr. Kamera, Fabr. Zeiss, Typ Axiocom
ICC1, Lichtquelle, 19" Monitor

1 Stereomicroscope (34/41), make Zeiss, type
Axioskop, integrated camera, make Zeiss, type
Axiocom ICC1, light source, 19" monitor

395 8 Raumhygrometermessgerate, m. Zeiger,
Aufzeichnungsrolle

8 Room hygrometer measuring devices, m. Pointer,
recording roll

396 1 Minitischsage, Fabr. Proxxon, Sageblatt-J ca. 80
mm

1 Mini table saw, make Proxxon, Saw blade &
approx. 80 mm

397 1 Doppelschleif-Probentellerschleifmaschine, Fabr.
Struers, Typ Labopol-21

1 Double-grinding specimen grinder, make Struers,
type Labopol-21

398 1 Probenschleifmaschine, Typ DAP-7
1 Sample grinding machine, type DAP-7

399 1 Drucktopf, Fabr. Leco, Typ Lecomat
1 Pressure pot, make Leco, type Lecomat

400 1 Drucktopf, Fabr. Kulzer, Typ Technomat
1 Pressure pot, make Kulzer, type Technomat

401 1 Drucktopf, Fabr. Struers, Typ Epovac, ext.
Vakuumpumpe

1 Pressure pot, make Struers, type Epovac, ext.
Vacuum pump

402 1 Handhebelpresse, Fabr. Berg & Schmid, Typ
HK500 Economy

1 Hand lever press, make Berg & Schmid, type
HK500 Economy

404 1 Magnetrihrgerét, Fabr. LLG, Typ Unistirrer 111
1 Magnetic stirrer, make LLG, type Unistirrer Ill

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Labor

405 1 Cerankochfeld, Fabr. Schott, 200 x 200 mm
1 Ceramic hob, make Schott, 200 x 200 mm

406 1 Laborausstattung, best. aus: Laborabzug, Fabr.
Wesemann, 1.600 x 2.800 mm, Sicherheitsschrank,
3-tUrig, 30 Ifm. Labortische, unterschied|.
Ausfihrungen, z.T. m. Oberschranken

1 Laboratory equipment, consisting of: Fume
cupboard, fab. Wesemann, 1,600 x 2,800 mm,
safety cupboard, 3-door, 30 rm. Laboratory tables,
various different versions, partly w. Wall units

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Nebenraum

408 1 Atomspektrometer (34/50), Fabr. Perkin Elmer,
Typ Analyst 200, Bj. 2011

1 Atomic spectrometer (34/50), make Perkin Elmer,
type Analyst 200, built 2011

409 1 Contaminometer (34/16), Fabr. GEN? Systems,
Typ CM 11, Bj. 2010, PC, Fabr. Lifetec, 15"
Réhrenmonitor, Tastatur, Tintenstrahldrucker, Fabr.
Canon, Typ BJC 240

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Nebenraum 2

410 1 Trockenschrank (34/03 B), Fabr. Binder, Abm.
300 x 450 mm
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411

412

413

414

415

416

1 Drying cabinet (34/03 B), make Binder, Dim. 300
X 450 mm

1 Trockenschrank (34/03 A), Fabr. Heraeus, Typ
T6030, Ser.-Nr. 8912496, Abm. 300 x 450 mm,
Nenntemperatur 300°C

1 Drying cabinet (34/03 A), make Heraeus, type
T6030, Ser. no. 8912496, dim. 300 x 450 mm,
nominal temperature 300°C

1 Digitalwaage (34/29), Fabr. Sartorius, Typ PT 610
1 Digital scale (34/29), make Sartorius, type PT 610

1 Létstation, Typ EC 2002
1 Soldering station, type EC 2002

1 Rauhigkeitsmessgerat, Typ TR 200,
Auswertdrucker, Typ TR 230

1 Roughness tester, type TR 200, Signal
conditioning printer, type TR 230

2 kleine Lotbader, Typ M 107
2 small solder baths, type M 107

1 Exikator, @ 300 mm
1 Exicator, @ 300 mm

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Nebenraum 3

417

418

419

420

421

425

1 Bandsage (34/50), Fabr. Metabo, Tischabm. 300
x 300 mm, ext. Absaugung, Arbeitstisch

1 Band saw (34/50), make Metabo, Table dim. 300
X 300 mm, ext. suction, work table

1 Wellenlétanlage (34/17), Fabr. Ersa, Typ ISV
250/C, Ser.-Nr. 8105/01

1 Wave soldering machine (34/17), make Ersa, type
ISV 250/C, Serial No. 8105/01

1 Scherscheibenviskosimeter (34/06), Fabr.
Brabender, Typ Cyclo-Visco, X/Y-Schreiber

1 Shear disc viscometer (34/06), make Brabender,
type Cyclo-Visco, X/Y recorder

1 Temperatur-Schockschrank (34/22), Fabr.
Heraeus Voétsch, Typ VMS 3/08/22/120, Bj. 1992,
Ser.-Nr. 43912, Abm. 1.000 x 2.500 x 2.100 mm, 3
Temperaturbereiche, Kaltemittel R23

1 Temperature Shock Cabinet (34/22), make
Heraeus Vétsch, type VMS 3/08/22/120, built 1992,
Ser.-No. 43912, dim. 1.000 x 2.500 x 2.100 mm, 3
temperature ranges, refrigerant R23

1 Klimawechselprifstand (34/32), Fabr. Heraeus
Vétsch, Typ HC 4020, Bj. 1992, Temperaturbereich -
40°C - +80°C

1 Climate change test bench (34/32), make

Heraeus Viétsch, type HC 4020, built 1992,
Temperature range -40°C - +80°C

1 Innenlagen-Nachéatzstanze (31/G04), Fabr.

426

427

428

429

430

Multiline Technologie, Typ IPE-V018, Bj. 2008, Ser.-
Nr. IPE-7/08

1 Inner layer re-etching punch (31/G04), make
Multiline Technologie, type IPE-V018, built 2008,
Serial No. IPE-7/08

1 Innenlagenstanze (31G/03), Fabr. Multiline
Technologie, Typ Optiline PE, Bj. 1991, Ser.-Nr.
OPE-0109, separater Schalt-/Steuerschrank

1 Inner layer punch (31G/03), make Multiline
Technologie, type Optiline PE, built 1991, Serial No.
OPE-0109, separate switch/control cabinet

1 Metall-Facherregal, L 4.000 mm, H 2.200 mm, 4
Ebenen

1 Metal Shelf, L 4,000 mm, H 2,200 mm, 4 levels

1 Trittleiter, 2-stufig
1 Stepladder, 2-stage

1 Ablagetisch, L 1.500 m, Ablagetisch
1 Storage table, L 1.500 m, deposit table

1 Fasstransportgestell, fahrbar
1 Drum transport rack, mobile

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Raum 20+21 Fotodruck

431

432

433

434

435

436

1 Abluftofen (44/55), Fabr. Reinhardt, Typ Probimer
530/4, Bj. 1993, Ser.-Nr. 8521, Betriebstemperatur
50 - 200°C, Anschlusswert 13 kW, Nutzraum 1,8
m3, elektr. betrieben, Abm. 1.900 x 1.800 x 1.500
mm

1 Exhaust air oven (44/55), make Reinhardt, type
Probimer 530/4, built 1993, ser. no. 8521, operating
temperature 50 - 200°C, connected load 13 kW,
usable space 1,8 m3, electrically operated, dim.
1.900 x 1.800 x 1.500 mm

1 Abluftofen (44/56), Fabr. Reinhard, Typ Probimer
530, Bj. 1984, Ser.-Nr. 6822, Nutzraum 1,4 m3,
Betriebstemperatur 50 - 200°C, Anschlussleistung
13 kW, Abm. 1.800 x 1.700 x 1.400 mm

1 Exhaust air oven (44/56), make Reinhard, type
Probimer 530, built 1984, ser. no. 6822, usable
space 1,4 m3, operating temperature 50 - 200°C,
connected load 13 kW, dim. 1.800 x 1.700 x 1.400
mm

4 Ablagetische, Stahlblechregal, 1.000 x 2.000 mm
4 Storage tables, Sheet steel shelving, 1,000 x
2,000 mm

1 Unterleuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.000 mm

1 Underlight table, make Just, 700 x 1.000 mm

1 Ablagewagen, Metall, 500 x 800 mm, 2 Ebenen
1 Storage trolley, metal, 500 x 800 mm, 2 levels

1 Ablagewagen, Metall, 500 x 800 mm, 2 Ebenen
1 Storage trolley, metal, 500 x 800 mm, 2 levels
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437 1 Ablagewagen, Metall, 500 x 800 mm, 2 Ebenen
1 Storage trolley, metal, 500 x 800 mm, 2 levels

438 1 chemische Vorreinigungsanlage (47/05 Modul 1),
best. aus: Aufstapler, Fabr. RescoTron, best. aus:
Saugheber, Rollenbahn, 700 x 1.000 mm,
Einlaufmodul, Fabr. Pill, Typ Export 650, Bj. 1991, 5
Wassermodule, Fabr. Pill, Lufttrocknungsmodul,
Fabr. Pill, Zulaufstrecke, 700 x 1.500 mm, 2 Micro-
Etchmodule, Bj. 2012, 1.000 x 1.500 mm

1 chemical pre-treatment plant (47/05 module 1),
consisting of: stacker, make RescoTron, consisting
of: Suction lifter, roller conveyor, 700 x 1,000 mm,
infeed module, make Pill, type Export 650, year
1991, 5 water modules, make Pill, air drying
module, make Pill, infeed section, 700 x 1,500 mm,

2 micro-etch modules, year 2012, 1,000 x 1,500 mm.

439 1 Vorreinigungsanlage (44/32 Modul 2), best. aus:
Abstapelband, Fabr. BMS, Abm. 600 x 1.400 mm,
fahrbar, Vorreinigungsanlage, International
Supplies, Typ Pumaflex, Ser.-Nr. 121364, Bj. 2000,
3 Birstwalzen, Reinigungsbecken,
Transportstrecke, Wasserfilteranlage, Fabr. IS, Typ
F.Ltrex 2000, Bj. 2000

1 Pre-cleaning plant (44/32 module 2), consisting
of: destacking belt, make BMS, dim. 600 x 1.400
mm, mobile, pre-cleaning plant, International
Supplies, type Pumaflex, ser. no. 121364, year
2000, 3 brushing rollers, cleaning basin, transport
line, water filter plant, make IS, type F.Ltrex 2000,
year 2000.

440 1 Lagenreinigungsmaschine, Fabr. Teknek, Typ
CM60650RFA/240/50, Bj. 2000, Ser.-Nr. 8783

1 Layer cleaning machine, make Teknek, type
CMG60650RFA/240/50, built 2000, Ser. no. 8783

442 1 AbkUlhlstrecke, Fabr. Schmid, Typ 70-86, Bj. 1986

1 Cooling section, make Schmid, type 70-86, built
1986

443 1 Abstapler, Fabr. Kuttler, Typ ROW102-3U, B;.
1996, Ser.-Nr. 1605
1 Stacker, make Kuttler, type ROW102-3U, built
1996, Ser. no. 1605

444 1 Einlaufstrecke (26), Fabr. Mass, Typ TM250-70,
Bj. 2000, 1.000 x 2.500 mm
1 Run-in distance (26), make Mass, type TM250-70,
built 2000, 1.000 x 2.500 mm

445 1 Reinigungswalze, Fabr. Dynachem, Typ
Ultracleaner 100, Heizung defekt

1 Cleaning roller, make Dynachem, type
Ultracleaner 100, Heater defective

446 1 CUT-Sheet-Laminator (44/34), Fabr. Morten, Typ
1600D, Bj. 1997, Ser.-Nr. 06202138
1 CUT Sheet Laminator (44/34), make Morten, type
1600D, built 1997, Ser. no. 06202138

447 1 Kihlstrecke, Fabr. Pill, Typ Kihimodul 650, Bj.
2000, Ser.-Nr. 1100, 1.000 x 2.000 mm, m. Geblase
1 Cooling section, make Pill, type Kiihimodul 650,
built 2000, Ser.-No. 1100, 1.000 x 2.000 mm, w.
blower

448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

1 Stapelstrecke/lgel, Fabr. Mass, Abm. 800 x 1.600
mm

1 Stacking stretch/hedgehog, make Mass, Dim. 800
x 1.600 mm

1 Hotrolllaminator, Fabr. Dynachem, Typ manual
Laminator/Cleaner 360, Ser.-Nr. 05500036

1 Ablagetisch, 700 x 2.000 mm
1 Storage table, 700 x 2.000 mm

1 Hotroll-Laminator (47/12), Fabr. Dynashem, Typ
manual Laminator/Cleaner 360, Ser.-Nr. 05500037

1 Hotroll Laminator (47/12), make Dynashem, type
manual Laminator/Cleaner 360, Ser. no. 05500037

1 Handlaminator, Fabr. Dynachem, Typ 360 DFSM,
Ser.-Nr. 01502177

1 Hand laminator, make Dynachem, type 360
DFSM, Ser. no. 01502177

1 Vakuumapplikator (44/05), Fabr. Morton, Typ 724,
defekt

1 Vacuum applicator (44/05), make Morton, type
724, defective

1 UV-Belichtungsgerat, Fabr. ORC, Typ HMW-
201CW-LM, Bj. 1989, Ser.-Nr. 20554, zum

Belichten von Leiterplatten u. Lagen, defekt,
ausgeschlachtet

1 UV exposure unit, make ORC, type HMW-201CW-
LM, built 1989, ser. no. 20554, for exposure of
printed circuit boards and layers, defective,
cannibalized

1 Leuchttisch, Fabr. Just, Abm. 700 x 1.200 mm
1 Light table, make Just, Dim. 700 x 1.200 mm

1 UV-Belichtungsgerat (44/61), Fabr. ORC, Typ
HMW201B-5K, Bj. 1996, Ser.-Nr. 32630,
Kaltetrockner, Fabr. Kaeser, Typ TA8, Bj. 2007,
Ser.-Nr. 3180, Kamerasystem, Fabr. Mie, zum
Ausrichten der Filme, obere Schublade defekt

1 UV exposure unit (44/61), make ORC, type
HMW201B-5K, built 1996, ser. no. 32630,
refrigeration dryer, make Kaeser, type TA8, year
2007, ser. no. 3180, camera system, make Mie, for
aligning the films, upper drawer defective

1 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.200 mm
1 Light table, make Just, 700 x 1.200 mm

1 UV-Belichtungsgeréat (44/60), Fabr. ORC, Typ
HMB201B-5K-1, Bj. 1996, Ser.-Nr. 32629

1 UV exposure unit (44/60), make ORC, type
HMB201B-5K-1, built 1996, Ser. no. 32629

1 Rollencleaner, Fabr. Teknek, Typ CM6, Bj. 2000,
Ser.-Nr. 8990, defekt

1 Roller Cleaner, make Teknek, type CM6, built
2000, Ser. no. 8990, defective

1 Posten Ablagetische, unterschiedl. Ausfiihrungen,
8 Stck.

1 Posten Storage tables, different. Versions, 8 pcs.
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461

462

463

241

1 Transportgestell mit Aufnahmen fiir Rollmaterial,
7 Ablagen

1 Transport rack with holders for rolling stock, 7
shelves

1 Etagen-Transportwagen, 2 Ebenen, 600 x 800 mm
1 Shelf transport trolley, 2 levels, 600 x 800 mm

1 Schleusenkammer, nicht voll funktionsfahig
1 Lock chamber, dysfunctional

45 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/

Produktion/ Raum 22/ Lotstaubmaske

464

465

466

467

468

469

470

471

472

1 Farbanrlihrmaschine (44/62), Fabr. Collomix, Typ
VIBA 25, Bj. 2006, Ser.-Nr. 712932

1 Paint mixing machine (44/62), make Collomix,
type VIBA 25, built 2006, Ser. no. 712932

1 Rakel-Scharfmaschine, Fabr. Encor Engineering
INC, Typ MX-238, Bj. ca. 2010, Ser.-Nr. 0809463, L
1.200 mm

1 Squeegee sharpening machine, make Encor
Engineering INC, type MX-238, built ca. 2010, Ser.
no. 0809463, L 1,200 mm

1 Siebdruckrahmen, 1.200 x 1.600 mm
1 Screen printing frame, 1.200 x 1.600 mm

1 Siebbelichtungslampe, Fabr. Beltron, Typ HA
Lampe, Ser.-Nr- 6080892, 2.000 W

1 Screen exposure lamp, make Beltron, type HA
Lampe, Ser.-No- 6080892, 2.000 W

1 Trockenofen (44/09), Fabr. Memmert, 2-tirig,
1.400 x 1.700 mm

1 Drying oven (44/09), make Memmert, 2-door,
1,400 x 1,700 mm

1 Hochdruckreiniger, Fabr. Nilfisk, Typ 130.2, m.
Spriihlanze

1 High pressure cleaner, make Nilfisk, type 130.2,
m. Spray lance

1 Reinigungskabine, Kunststoff, L 2.000 mm, H
1.900 mm, Trittgestell

1 Cleaning cabin, Plastic, L 2,000 mm, H 1,900 mm,
step frame

1 Nass-/Trockensauger, Fabr. Herkules
1 Wet/dry vacuum cleaner, make Herkules

1 Vorreinigungsanlage (44/50), best. aus:
Abstapler, Fabr. Kuttler, Typ KE 60, Ser.-Nr. 1683,
Bj. 1996, Einlegetableau, Saugkopflibernahme,
Ablagebahn, Vorreinigungsanlage, Fabr. IS, Typ
Pumex, Bj. 1996, Ser.-Nr. 0102035, 3
Birstenpaare, Wasserspulung, 2 Trockenkammern

1 Pre-purification plant (44/50), consisting of:

destacker, make Kuttler, type KE 60, ser. no. 1683,
year 1996, loading tableau, suction head take-over,
deposit conveyor, pre-cleaning plant, make IS, type

473

475

476

478

479

480

481

482

483

Pumex, year 1996, ser. no. 0102035, 3 pairs of
brushes, water flushing, 2 drying chambers.

4 Ablagetische, Schrank, 2-tiirig
4 Storage tables, Cabinet, 2-door

1 Schleusenkammer, 2-tiirig
1 Lock chamber, 2-door

1 Abstapler (14), Fabr. Kuttler, Typ KEA 80, Bj.
1996, Ser.-Nr. 1665, Riemen-
Transportférderstrecke, Fabr. Kuttler, Typ
Umsetzstation KU 90, Bj. 1996, Ser.-Nr. 1571,
Vorwarmstation (44/51), Fabr. Ciba Geigy, Bj. 1996,
Typ PR 140, GieBtransportstrecke Modul 4, Typ PR
155-1, GieBvorhang, Typ PR 155 C, Abluftofen,
Modul 6, Typ PR 240-2, Fassungsverm. ca. 90
Bleche, Kihlstrecke, Modul 7, Typ KU 145,
Abstapelmaschine, Fabr. Kuttler, Typ KA80, 1
Schaltschrank, m. neuer Steuerung in 2018

1 Stackers (14), make Kuttler, type KEA 80, built
1996, Ser.-No. 1665, belt transport conveyor line,
make Kuttler, type transfer station KU 90, year
1996, Ser.No. 1571, preheating station (44/51),
make Ciba Geigy, year 1996, type PR 140, casting
transport line module 4, type PR 155-1, casting
curtain, type PR 155 C, exhaust furnace, module 6,
type PR 240-2, capacity approx. 90 sheets, cooling
line, module 7, type KU 145, destacking machine,
make Kuttler, type KA8O

1 Trockenofen (44/25), Fabr. Heraeus, Typ
LTUH75/100, Bj. 1991, Ser.-Nr. 4967-01,
Nenntemperatur 250°C, Abm. 1.500 x 1.600 x 1.400
mm

1 Drying oven (44/25), make Heraeus, type
LTUH75/100, built 1991, Ser.-No. 4967-01, nominal
temperature 250°C, dim. 1.500 x 1.600 x 1.400 mm

1 manuelle Siebdruckmaschine (44/23), Fabr.
Fleischle, Typ MP-HT, Bj. 2002

1 manual screen printing machine (44/23), make
Fleischle, type MP-HT, built 2002

1 GieBkopf, Fabr. Birkle, Typ PR156-C, Bj. 1993,
Ser.-Nr. 6211, m. Vorsatzbehalter, Pumpe, Filter,
Schlauch, GieBbecken, 1 Kihlagregat

1 Casting head, make Biirkle, type PR156-C, built
1993, Ser.-No. 6211, w. attachment tank, pump,
filter, hose, watering basin, 1 cooling unit

1 UV Belichtungsgerat (44/52), Fabr. ORC, Typ
HMW®680GW, Bj. 1996, Ser.-Nr. 30295, zum
Belichten von Probeimer beschichteten Leiterplatten

1 UV exposure unit (44/52), make ORC, type
HMW&680GW, built 1996, Ser.-No. 30295, for
exposure of Probeimer coated printed circuit boards

2 Leuchttisch, Fabr. Just, 700 x 1.200 mm
2 Light table, make Just, 700 x 1.200 mm

1 Entwicklungsanlage, best. aus: Igel-Be-/Enlader,
Fabr. Kuttler, Typ KIS5/70, Bj. 1996, Ser.-Nr. 1666,
UV-Hartegerat (44/54), Fabr. Beltron, Ser.-Nr.
1590296, Bj. 1996, 2 UV-Lampen, Elektro-
Rollenbahn, 800 x 1.200 mm, Fabr. Kuttler, Typ
Probimer, Bj. 1991, Igel-Be-/Entlader, Fabr. Kuttler,
Typ KIS5/70, Bj. 1996, Ser.-Nr. 1667
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484

485

486

487

488

1 Development plant, consisting of: Hedgehog
loader/unloader, make Kuttler, type KIS5/70, year
1996, ser. no. 1666, UV curing unit (44/54), make
Beltron, ser. no. 1590296, year 1996, 2 UV lamps,
electric roller conveyor, 800 x 1,200 mm, make
Kuttler, type Probimer, year 1991, Hedgehog
loader/unloader, make Kuttler, type KIS5/70, year
1996, ser. no. 1667,

1 Entwicklungsmaschine (44/57), Fabr. Piller, Typ
Export 650, Bj. 2019, Ser.-Nr. 1291, f. Lotstop-Lack,
2 Vorratsbehalter, Schalt-/Steuerschrank,

1 Development machine (44/57), make Piller, type
Export 650, built 2019, Ser. no. 1291, f. Solderstop
lacquer, 2 reservoirs, switch/control cabinet,

5 Rakelransportwagen, Fabr. Kuttler, zum
Andocken an Gerat

5 Squeegee transport trolley, make Kuttler, for
docking with equipment

2 Ablagewagen, 500 x 1.000 mm, 2 Ebenen
2 Storage trolley, 500 x 1.000 mm, 2 levels

1 Rollencleaner (5), Fabr. Teknek, Typ CM6, B;j.
2000, Ser.-Nr. 8968

1 Roller Cleaner (5), make Teknek, type CM6, built
2000, Ser. no. 8968

3 Ablagetische, 2 Polsterstiihle
3 Storage tables, 2 upholstered chairs

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Raum 23/ Instandhaltung

489

490

491

492

493

7 Teleskopschubladenschranke, 600 x 700 mm, 5 -
7 Auszlge, Inhalt: Handarbeitswerkzeuge,
VerschleiBteile, Teleskopschubladenschrank, 700 x
1.000 mm, 8 Ausziige, Inhalt:
Handarbeitswerkzeuge

7 Telescopic drawer cabinets, 600 x 700 mm, 5 - 7
drawers, contents: hand tools, wear parts,
telescopic drawer cabinet, 700 x 1,000 mm, 8
drawers, contents: hand tools

1 Schreibtisch, Metall/Holz, Drehstuhl, Aktenregal,
1.000 x 2.000 mm

1 Desk, Metal/wood, swivel chair, file shelf, 1,000 x
2,000 mm

1 Ausziehleiter, 3-teilig, je 11-stufig, Alu-Klappleiter,
7-stufig, Holzklappleiter, 10-stufig

1 Extension ladder, 3-part, each with 11 steps,
aluminium folding ladder, 7 steps, wooden folding
ladder, 10 steps

1 Ablagetisch, Metall/Holz, L 3.000 mm, Inhalt:
Maschinenersatzteile

1 Storage table, Metal/Wood, L 3,000 mm,
Contents: Machine Spare Parts

1 Doppelschleifbock, Fabr. Metabo, Typ DSD200
1 Double grinding support, make Metabo, type

494

495

496

497

498

499

500

501

504

DSD200

1 Doppelschleifbock, Fabr. Metabo, Typ BSL 150
WK, Schleifscheiben-& 150 mm bzw.
Bandschleifer, Schleifbandbreite 30 mm

1 Double grinding support, make Metabo, type BSL
150 WK, grinding wheel @ 150 mm or belt grinder,
grinding belt width 30 mm

1 Tischbohrmaschine
1 Bench drill

1 Werkbank, Metall, Unterbau, 3 Auszige, L 3.000
mm, 2 Schraubstdcke, kleine Elektro-
Bohrmaschine, Handhebelstanze

1 Workbench, metal, substructure, 3 drawers, L
3.000 mm, 2 vices, small electric drill, hand lever
punch

1 SchutzgasschweiBgerat, Fabr. Elektra Beckum,
Typ Profiline MIG/MAG 160/60 ET Kombi

1 Inert gas welder, make Elektra Beckum, type
Profiline MIG/MAG 160/60 ET Kombi

1 Brennerarmatur, best. aus: Schlauch, Manometer,
Brenner, Sackkarre, ohne Gasflaschen

1 Burner fitting, consisting of: Hose, manometer,
burner, hand truck, without gas bottles

3 Stahlblechschrénke, 2-tlirig, Inhalt:
Verbrauchsmaterialien, Ole, Kabel, Schlauche etc.

3 Sheet steel cupboards, 2-door, contents:
consumables, oils, cables, hoses etc.

1 Posten Elektro-Handarbeitswerkzeuge, best. aus:
2 Bohrmaschinen, Fabr. Metabo, 2 Winkelschleifer,
Fabr. Metabo, Steckschlisselsatz etc.

1 Posten Electric hand tools, consisting of: 2 drilling
machines, make Metabo, 2 angle grinders, make
Metabo, socket wrench set etc.

ca. 20 Ifm. Stahlblechregal, H 2.000 mm, Inhalt:
Ersatzteile, Elektrokabel, Stecker, Elektromotoren,
Getriebe, Maschinenteile, Verbindungsteile,
Kunststoffteile etc.

ca. 20 Ifm. Sheet steel shelving, H 2,000 mm,
contents: spare parts, electric cables, plugs, electric
motors, gears, machine parts, connecting parts,
plastic parts etc.

1 Stahlblechschrank, 2-tlrig, 1 Holzschrank
1 Sheet steel cabinet, 2-door, 1 wooden cabinet

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Sozialraume/
Pausenraume/ Umkleide Herren

505

1 Posten Stahlblechspinde, ca. 35 Stck., div.
Ausfiihrungen

1 Posten Sheet steel lockers, approx. 35 pieces,
various designs
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506 2 Ablagetische, 1 Posten Stapelstiihle, Kunststoff,
ca. 40 Stck., 1 Posten Stapelstiihle, Kunststoff, ca.
25 Stck.

2 Storage tables, 1 lot stacking chairs, plastic,
approx. 40 pcs., 1 lot stacking chairs, plastic,
approx. 25 pcs.

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Produktion/ Sozialraume/
Pausenraume/ Umkleide Damen

507 1 Posten Stahlblechspinde, ca. 8 Stck., div.
Ausfiihrungen

1 Posten Sheet steel lockers, approx. 8 pieces,
various designs

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Produktion/ Sozialraume/ Pausenraum

509 3 Kunststoff-Mlltonnen
3 Plastic trash cans

510 1 Edelstahl-Transportwagen, 3 Ebenen, 600 x 1.200
mm

1 Stainless steel transport trolley, 3 levels, 600 x
1,200 mm

511 1 Mikrowelle, Fabr. Philips, Typ MB810
1 Microwave, make Philips, type MB810

512 6 Pausentische, Metall/Kunststoff, grau, 1 Posten
Polsterstihle, Metalluntergestell, 23 Stck.

6 Break tables, Metal/plastic, grey, 1 lot upholstered
chairs, metal base, 23 pcs.

513 1 Flachbildfernseher, Fabr. Fujitsu,
Bildschirmdiagonale ca. 80 cm

1 Flat screen TV, make Fujitsu, Screen diagonal
approx. 80 cm

514 1 Rednerpult, Metall/Holz, H ca. 1.500 mm
1 Lectern, Metal/wood, H approx. 1,500 mm

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Produktion/ Kiiche

515 1 Doppeledelstahlsplilbecken, wandmontiert, Papier
1 Double stainless steel sink, wall mounted, paper

516 1 Folienabrollhalter, wandmontiert
1 Foil unwind holder, wall-mounted

517 1 Edelstahlsptile, L 3.000 mm, Armatur

1 Stainless steel sink, L 3.000 mm, fitting

518 1 Spulmaschine, Fabr. Hobart, Typ FX30E
1 Dishwasher, make Hobart, type FX30E

519 1 Kombidampfer, Fabr. Rational, Typ Kombimaster
CMe6, Unterbau

1 Combi steamer, make Rational, type
Kombimaster CM6, Substructure

520 1 Kochzeile, Fabr. MKN, best. aus: Grillpfanne,
Doppelelektroplattenherd, Fritteuse,
Doppelfritteuse, Abzugshaube

1 Kitchenette, make MKN, Consisting of: Grill pan,
double electric plate cooker, deep fryer, double
deep fryer, extractor hood

521 1 Edelstahltisch, L ca. 3.000 mm, integr.
Spulbecken, Unterbau, integr. Kiihlung

1 Stainless steel table, L approx. 3,000 mm, integr.
sink, substructure, integr. refrigeration

522 1 Kuchenvitrine, kihlbar, L 1.600 mm, 2
Glasschiebetlren

1 Cake showcase, coolable, L 1.600 mm, 2 glass
sliding doors

525 1 Posten Tépfe, Kleingeschirr
1 Posten Pots, Small dishes

529 1 Kuhlzelle, 1-tarig, 1.500 x 1.500 x 2.500 mm,
Aluregal, L 2.500 mm, winkelférmig, H 2.000 mm

1 Cold store, 1-door, 1,500 x 1,500 x 2,500 mm,
aluminium shelf, L 2,500 mm, angular, H 2,000 mm

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Produktion/ Nebenraum

530 2 Tiefkihlzellen
2 Freezer cells

531 1 Tisch
1 Table

532 1 Aluregal, 3x2m
1 Aluminium shelf, 3 x 2 m

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Gang/ Produktion

535 1 Fotokopiergeréat, Fabr. Ricoh, Typ Aficio 2015,
Stellplatznr. 15757

1 Photocopier, make Ricoh, type Aficio 2015, Pitch
no. 15757

536 3 Milltonnen
3 Garbage cans
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537 1 Erste-Hilfe-Koffer
1 First aid kit

538 1 Wasserspender, Fabr. Durs
1 Water dispenser, make Durs

539 ca. 20 Ifm. Aufbewahrungsboxen, Holz/Plexiglas
ca. 20 Ifm. Storage boxes, Wood/Plexiglass

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Eingangsbereich

541 1 Schreibtisch-Winkelkombination spéatere Freigabe
31.01.2022, Metall/Kunststoff, grau, Drehstuhl

1 Desk-angle combination later release 31.01.2022,
Metal/plastic, grey, swivel chair

543 2 Besucherbanke, 2-/3-Sitzer, kleiner Tisch, Vitrine,
Holz/Glas, 2-tlrig

2 Visitor benches, 2-/3-seater, small table, display
cabinet, wood/glass, 2-door

544 2 Polsterstiihle, kl. Ablagetisch
2 Upholstered chairs, small tray

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Post/ Versand

547 1 Arbeitstisch, Metall/Holz, 1.000 x 2.000 mm,
Holztisch, Schreibtisch-Winkelkombination,
Drehstuhl, 5 Ifm. Regal, Metall/Holz

1 Work table, Metal/wood, 1,000 x 2,000 mm,
wooden table, desk/angle combination, swivel chair,
5 rm. Shelf, metal/wood

548 1 EinschweiBmaschine, Fabr. Geho, Typ TM6902D,
Ser.-Nr. 15499, Arbeitsbreite 700 mm

1 Welding machine, make Geho, type TM6902D,
Ser. no. 15499, working width 700 mm

549 1 Etikettendrucker, Fabr. Zebra, Typ LT 2844
1 Label printer, make Zebra, type LT 2844

550 1 Vakuumiermaschine (22/01), Fabr. Multivac
1 Vacuuming machine (22/01), make Multivac

551 1 Plattformdigitalwaage, Fabr. Wedo, Typ Paket 50,
Plattformabm. 300 x 300 mm

1 Platform digital scale, make Wedo, type Paket 50,
Platform dim. 300 x 300 mm

552 1 Monitor, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 21"-Monitor,
Tastatur, Maus, Laserdrucker, Fabr. HP, Typ M252

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Post/ Nebenraum

553 1 Schreibtisch, Metall/Holz, 1 Stlihl, 1 Aktenregal
1 Desk, metal/wood, 1 chair, 1 file shelf

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Biiro Einkauf

554 2 Schreibtische, Fabr. Asmann, Metall/Kunststoff,
grau, 2 Sideboards, Schiebetirverschluss, 2
Drehstiihle, 2 Aktencontainer, 2 Aktensideboards

2 Desks, make Asmann, metal/plastic, grey, 2
sideboards, sliding door lock, 2 swivel chairs, 2 file
containers, 2 file sideboards

555 1 Monitor, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 19"-Monitor,
Fabr. Acer, Tastatur, Maus

556 1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet P2055dn
1 Laser printer, make HP, type LaserJet P2055dn

557 1 Monitor, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 19"-Monitor,
Fabr. Acer, Tastatur, Maus

24145 Kiel, Clara-lImmerwahr-Str. 7/
Biiro Einkauf/ Nebenraum

558 1 Plattformtransportwagen
1 Platform transport wagon

559 3 Ifm. Metallregal, H 800 mm
3 Ifm. Metal shelf, H 800 mm

560 1 Schiebetlirschrank, 1.500 x 1.800 mm
1 Sliding door cabinet, 1.500 x 1.800 mm

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
ehem. Personalbiiro

561 1 Schreibtisch, Fabr. Assmann, Metall/Kunststoff,
Ablagetisch, Drehstuhl, 2 Sideboards, kl.
Aktenregal, EDV-Wagen, Polsterstuhl
1 Desk, make Assmann, metal/plastic, storage
table, swivel chair, 2 sideboards, small file shelf,
EDP trolley, upholstered chair

562 1 Aktenvernichter, Fabr. Ideal, Typ PS
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1 Document shredder, make Ideal, type PS

563 1 Monitor, Fabr. HP, 15"-Monitor, Tastatur, Maus,
Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet 1100

24145 Kiel, Clara-lImmerwahr-Str. 7/
Ruheraum

564 1 Krankenliege
1 Sickbed

565 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, Polsterstuhl
1 Desk, metal/plastic, upholstered chair

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Archiv

568 1 Verschieberegal, best. aus: 2 feststehende
Elementen, 2 verschiebbare Elemente L 3.000 mm,
H 2.500 mm, Hangeregistratur, schienengefiihrt,
bodeneingelassen

1 Mobile shelf, consisting of: 2 fixed elements, 2
sliding elements L 3,000 mm, H 2,500 mm,
suspension file, rail-guided, recessed into floor

569 1 Verschieberegalanlage, best. aus: 4
verschiebbare Elemente, 2 feststehende Elemente,
L 3.000 mm, H 2.500 mm, Hangeregistratur

1 Mobile racking system, consisting of: 4 sliding
elements, 2 fixed elements, L 3,000 mm, H 2,500
mm, hanging file system

570 1 Verschieberegalanlage, Fabr. Luhewerk, Bj. 1996,
best. aus: 2 verschiebbare Elemente, 2
feststehende Elemente, L 2.000 mm, H 2.500 mm

1 Mobile racking system, make Luhewerk, built
1996, consisting of: 2 sliding elements, 2 fixed
elements, L 2,000 mm, H 2,500 mm

571 3 Kunststoff-Mulltonnen
3 Plastic trash cans

572 2 Ablagetische
2 Storage tables

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Biiro Auftragsabwicklung

573 1 Schreibtisch, Unterbau, Drehstuhl, 2
Polsterstlhle, 3 Sideboards

1 Desk, Substructure, swivel chair, 2 upholstered
chairs, 3 sideboards

574 1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet 1100
1 Laser printer, make HP, type LaserJet 1100

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
GroBraumbiiro Auftragsabwicklung

575 2 Schreibtische, Metall/Kunststoff, Drehstuhl,
Sideboard, Schiebetiirverschluss, Ablagewagen, 2
Aktenregale, offen

2 Desks, metal/plastic, swivel chair, sideboard,
sliding door lock, storage trolley, 2 file shelves, open

576 1 Monitor, Pentium, 19"-Monitor, Tastatur, Maus

577 1 Laserdrucker, Fabr. HP
1 Laser printer, make HP

578 1 Monitor, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 22"-Monitor,
Tastatur, Maus

579 2 Schreibtische, Metall/Kunststoff, Unterbau, 2
Drehstihle, Aktensideboard, Schiebeturverschluss,
Ablagetisch
2 Desks, metal/plastic, substructure, 2 swivel
chairs, file sideboard, sliding door lock, storage table

580 1 Monitor, Fabr. Lenovo, 24"-Monitor, Fabr. BenQ,
Tastatur, Maus

581 1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet M501
1 Laser printer, make HP, type LaserJet M501

582 1 Monitor, Pentium, 24"-Monitor, Fabr. Dell,
Tastatur, Maus

583 2 Schreibtische, Fabr. SSI Schéfer,
Metall/Kunststoff, grau, 2 Drehstiihle, 2
Aktensideboards, Schiebetlirverschluss,
aufgesetztes Regal
2 Desks, make SSI Schéfer, metal/plastic, grey, 2
swivel chairs, 2 file sideboards, sliding door lock,
top shelf

584 1 PC, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, Pentium, 24"-
Monitor, Fabr. BenQ, Tastatur, Maus

585 1 Farblaserdrucker, Fabr. Samsung, Typ CLP 310N

1 Colour laser printer, make Samsung, type CLP
310N

586 1 Monitor, Fabr. Home, 22"-Monitor, Fabr. Acer,
Tastatur, Maus

587 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, grau, 2
Sideboards, Schiebetlirverschluss, Aktencontainer
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1 Desk, metal/plastic, grey, 2 sideboards, sliding
door lock, file container

588 1 Tintenstrahldrucker, Fabr. Canon, Typ 1865
1 Inkjet printer, make Canon, type 1865

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Sekretariat/ Geschéftsleitung

589 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, Schreibtisch, 2
Unterbauten, 2 Drehstihle, 3 Aktensideboards,
Aktenschrankwand, 2-teilig, 2 Polsterstihle,
Lederbezug, kl. Tisch, 2 Polsterstihle

1 Desk, metal/plastic, desk, 2 substructures, 2
swivel chairs, 3 file sideboards, file cabinet wall, 2
parts, 2 upholstered chairs, leather cover, small
table, 2 upholstered chairs

590 1 PC, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 24"-Monitor,
Fabr. BenQ, Tastatur, Maus

591 1 Laserdrucker, Fabr. HP, Typ LaserJet 1022n
1 Laser printer, make HP, type LaserJet 1022n

592 1 Raumklimagerét, Fabr. Polens, Typ Windy, kI,
Aktenvernichter

1 Room air conditioner, make Polens, type Windy,
kl, paper shredder

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Teekiiche

593 1 Kichenzeile, Edelstahlsplle, Unterbau,
Kuahlschrank, Mikrowelle, Regal

1 Kitchenette, Stainless steel sink, undercounter,
refrigerator, microwave, shelf

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/
Kopierraum

594 1 Fotokopierer (KMI102454), Fabr. Konica Minolta,
Typ Bizhub 223

1 Photocopier (KMI102454), make Konica Minolta,
type Bizhub 223

595 1 Nadeldrucker, Fabr. Epson, Typ LQ-590
1 Dot matrix printer, make Epson, type LQ-590

596 1 Multifunktionsgerat, Fabr. Brother, Typ 2710 dn
1 Multifunction device, make Brother, type 2710 dn

597 4 Sideboards, Ablagetisch, 2 Aktenregale

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ kl.
Lager

598 7 Ifm. Holzregal, H 2.200 mm
7 Ifm. Wooden shelf, H 2.200 mm

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Archiv

599 10 Ifm. Stahlblechregal, H 2.200 mm
10 Ifm. Sheet steel shelving, H 2.200 mm

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/

Lager

600 1 Posten Blroeinrichtung, best. aus 1 Schreibtisch,
1 Glastisch, 5 Freischwingern, 1 Birostuhl, 1
Sidebord
1 Posten Office equipment, consisting of 1 desk, 1
glass table, 5 cantilever chairs, 1 office chair, 1
sideboard

601 1 Alutritt, 2-stufig

602 1 Alutritt, Fabr. Hailo, 4-stufig

603 1 Sackkarre
1 Sack truck

604 1 kleiner Aktenvernichter
1 small shredder

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Serverraum

624 1 Ablagetisch, 2 Stiihle
1 Storage table, 2 chairs

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Besprechungszimmer/
Treppenhaus
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625 1 Besprechungstisch, Holz, L 2.500 mm, grau, 12
Polsterstlhle, Lederbezug, Holzuntergestell,
Ablagetisch, 1.000 x 1.000 mm

1 Meeting table, Wood, L 2,500 mm, grey, 12
upholstered chairs, leather cover, wooden base,
storage table, 1,000 x 1,000 mm

626 1 Leinwand
1 Canvas

627 1 Schrankwand
1 Wall unit

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Flur

628 2 Sideboards, Holz, 1.000 x 1.000 mm, Sitzbank,
Wandgarderobe

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ kleines Besprechungszimmer

629 1 Tisch, spatere Freigabe 31.01.2022, @ 1.500 mm,
6 Freischwinger, Polsterbezug, Vitrine, Holz/Glas,
1.000 x 1.600 mm, Magnetwandtafel, 500 x 700 mm

1 Table, later release 31.01.2022, @ 1,500 mm, 6
cantilever chairs, upholstery, display case,
wood/glass, 1,000 x 1,600 mm, magnetic board,
500 x 700 mm

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro EDV

630 3 Schreibtische, Metall/Kunststoff,
Aktenschrankwand, 3.000 x 2.500 mm, Sideboard,
2 Drehstlhle

3 Desks, metal/plastic, filing cabinet wall, 3,000 x
2,500 mm, sideboard, 2 swivel chairs

633 1 Aktenvernichter, Fabr. GH, Typ Top Secret
1 Document shredder, make GH, type Top Secret

634 1 Laserdrucker, Fabr. Brother, Typ HL 1250
1 Laser printer, make Brother, type HL 1250

637 2 Magnetwandtafeln
2 Magnetic boards

638 2 PC Novo, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro

641 2 Schreibtische, spatere Freigbe 21.01.2022,
Metall/Kunststoff, grau, Aktenschrankwand, 4.000 x
2.500 mm, 2 Drehstiihle

2 Desks, later release 21.01.2022, metal/plastic,
grey, filing cabinet, 4,000 x 2,500 mm, 2 swivel
chairs

643 1 Schulungsraum, 6 Tische, Metall/Kunststoff, L
1.500 mm, 20 Polsterstiihle

1 Training room, 6 tables, metal/plastic, L 1,500
mm, 20 upholstered chairs

644 1 LCD-Fernseher, Fabr. Sony, Videotelefon, Fabr.
Logitech

1 LCD TV, make Sony, Videophone, make Logitech

645 1 Magnetwandtafel
1 Magnetic board

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biro IT

647 2 Schreibtisch, Schrank, 2-tiirig, 2 Drehstihle,
Polsterstuhl, Regal, Sideboard

2 Desk, Cupboard, 2 doors, 2 swivel chairs,
upholstered chair, shelf, sideboard

648 1 Plotter

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro

651 1 Schreibtisch, Aktensideboard, Wandregal, kl.
Ablagetisch, 2 Drehstihle, EDV-Wagen

1 Desk, File sideboard, wall shelf, small storage
table, 2 swivel chairs, EDP trolley

652 1 Laserdrucker, Fabr. HP
1 Laser printer, make HP

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro 2

654 1 Klchenzeile, L 2.000 mm, Edelstahlsplile,
Mikrowelle

Alle Angaben ohne Gewahr! Etwaige Anderungen vorbehalten! Bitte beachten Sie unsere AGB, Stand 10.01.2016
All information without guarantee! Any changes reserved! Please read our Terms and Conditions, Status: 10th of January 2016



NetBid AG / Angermann Machinery & Equipment GmbH & Co. KG - Tel.: 040 /

OP Hans Brockstedt GmbH Kiel [13783]

1 Kitchenette, L 2.000 mm, stainless steel sink,
microwave oven

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro H. Gursky

655 1 Schreibtisch, Holz, Sideboard, Drehstuhl,
Besprechungstisch, 8-eckig, 6 Polsterstiihle,
Sideboard, Glasvitrine

1 Desk, Wood, sideboard, swivel chair, meeting
table, 8-cornered, 6 upholstered chairs, sideboard,
glass cabinet

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro H. Méller

656 3 Schreibtische, Metall/Kunststoff, grau, 3
Aktenregale, Aktensideboard, Drehstuhl, 2
Polsterstiihle, Aktenschrankwand

3 Desks, metal/plastic, grey, 3 file shelves, file
sideboard, swivel chair, 2 upholstered chairs, filing
cabinet wall

657 1 Monitor, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 19"-Monitor,
Tastatur, Maus

658 1 Tintenstrahldrucker, Fabr. Canon, Typ IP 3600
1 Inkjet printer, make Canon, type IP 3600

660 1 Aktenvernichter, Fabr. Ideal, Typ 2601
1 Document shredder, make Ideal, type 2601

24145 Kiel, Clara-Immerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro H. Kramer

661 1 Schreibtisch, Metall/Kunststoff, Ablagetisch,
Drehstuhl, Sideboard, Aktenregisterschrank, 4
Auszlge, Aktenregal

1 Desk, metal/plastic, storage table, swivel chair,
sideboard, filing cabinet, 4 drawers, filing shelves

662 1 Monitor, Fabr. Fujitsu, Typ Esprimo, 19"-Monitor,
Tastatur, Maus, Laserdrucker, Fabr. HP, Typ
LaserJet P1006

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Sanitatsraum

663 1 Tresor, Fabr. Baumann, 500 x 700 mm,
Schlisselsystem

1 Vault, make Baumann, 500 x 700 mm, key system

664 1 Stahlblechschrank, Metallregal, 3.000 x 1.500 mm
1 Sheet steel cabinet, Metal shelf, 3,000 x 1,500 mm

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/ 1.
OG/ Biiro H. Ulrich

665 1 Schreibtisch-Winkelkombination,
Metall/Kunststoff, wei3, Drehstuhl, 2 Freischwinger,
2 Aktensideboards, Schiebetlrverschluss

1 Desk/angle combination, metal/plastic, white,
swivel chair, 2 cantilever chairs, 2 file sideboards,
sliding door closure

667 1 Sofa, 3-Sitzer, schwarz, Sessel, schwarz, kl.
Glastisch

24145 Kiel, Clara-lmmerwahr-Str. 7/
Materiallager/ Raum 1

700 1 Posten Micrometerschrauben, 5
Micrometerschrauben didital, 2 AuBen-/Innetaster
digital, 2 Halter MeBwerkzeug, 1 Héhenreisser

1 Posten Micrometer screws, 5 didital micrometer
screws, 2 digital external/internal calipers, 2
measuring tool holders, 1 digital height gauge

701 1 Posten MeBsschieber, 10 MeBschieber digital 0-
600 mm, 2 MeBschieber analog 0-300/450 mm

1 Posten Caliper, 10 digital calipers 0-600 mm, 2
analog calipers 0-300/450 mm

702 1 Posten Messlupen, 0-100/160um
1 Posten Measuring magnifiers, 0-100/160um

703 1Posten Messlupen, 0-100/160um
1Posten Measuring magnifiers, 0-100/160um

704 1 Stereomikroskop , Fabr. Olympus, mit
Beleuchtungseinheiten, VergrdoBerung 15-60fach

1 Stereomicroscope, make Olympus, with
illumination units, magnification 15-60x

705 1Posten Div. Messgeréate, 1 FISCHER SR Scope
Metallschichtstarken, 1 Geigerzahler, 1
Handrefractometer digital, 1 Gasspurgerat
DRAGER Modell 21/31, 1 Druckmessumformer 0-
25bar Fa. WIKA Typ 891.13.590, 1 Sauerstoff-/ph
Redox-/Leitfahigkeitsmessgrat, S| ANALYTIC Typ:
Lab745, ohne Sonden

1Posten Div. measuring instruments, 1 FISCHER
SR Scope metal layer thickness, 1 Geiger counter,
1 hand refractometer digital, 1 gas detector
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DRAGER model 21/31, 1 pressure transmitter 0-
25bar Fa. WIKA type 891.13.590, 1 oxygen/ph
redox/conductivity meter, S| ANALYTIC type:
Lab745, without probes

706 1Posten Zangenampere-/Multimeter, Fabr. Fluke,
Typ 324/325, ungebraucht

1Posten Pliers amps/multimeters, make Fluke, type
324/325, unused

707 1Posten Zangenampere-/Multimeter // Multimeter //
Taschenmultimeter, Fabr. VOLTCRAFT / ISO-
TECH

1Posten Pliers ammeter/multimeter // Multimeter //
Pocket multimeter, make VOLTCRAFT /ISO-TECH

708 1 POLAR 850 Short Locator

709 1Posten Waren, 1 Satz ParallelendmafBe 1-300mm
Kolb+Baumann, 1 Satz Prazisionsmessstifte 0,1-
6mm Blankenhorn

1Posten Goods, 1 set gauge blocks 1-300mm
Kolb+Baumann, 1 set precision measuring pins 0, 1-
6mm Blankenhorn

710 1Posten Div.Geréate, Fabr. PROXXON , 2
Schleifgeréate, 2 Bohrgeréate, 2 Netzteile

1Posten Div.devices, make PROXXON , 2
grinders, 2 drills, 2 power supplies

711 1Posten Lotgerate, 1 ERSA 150W, 1 PACE
Létabsaugkolben, 1 WELLER Einbausatz 80W
Typ. SK872/a

1Posten Soldering equipment, 1 ERSA 150W, 1
PACE soldering suction bulb, 1 WELLER
installation kit 8OW Typ. SK872/a

712 1Posten Aufbewahrungsboxen,
Plastikschachteln+Deckel / klar ca. 58x58x29mm,
ca. 6000 Stiick

1Posten Storage boxes, plastic boxes+lids / clear
approx. 58x58x29mm, approx. 6000 pieces

713 1Posten SchweiBdraht, fir UNITEK Circuit Saver,
Fa. WELD-EQUIQ div. Léngen / Starken /
Materialien, 18 Einheiten
1Posten Welding rod, for UNITEK Circuit Saver, Fa.
WELD-EQUIQ various lengths / thicknesses /
materials, 18 units
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